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РКЕКАСЕ 


I am extremely delighted to place in the hands of scholars the Annual Report on India 
Epigraphy 2002-03. After taking the additional charge of the post of Director (Epigraphy), this is 
the third Report coming under my Editorship. 


Dr. C. Padmanabha Sastry, Deputy Superintending Epigraphist (since retd. as Superintending 
Epigraphist), Dr. T. S. Ravishankar, Deputy Superintending Epigraphist (since retd. as Director 
(Epigraphy)I/c, Sri N. Nanjundaswamy, Asst. Superintending Epigraphist (since retd. as Dy. Superintending 
Epigraphist), Dr. D. M. Nagaraju Asst. Superintending Epigraphist (since retd as Director (Epigraphy) 
I/c, Sri Jai Prakash, Asst. Superintending Epigraphist (since retd. as Director (Epigraphy)I/c), Dr. S. 
Swaminathan, Sri S. Nagarjuna, Asst. Superintending Epigraphists (since retd. as Dy. Superintending 
Epigraphists; Dr. K. Karuppiah, Asst. Epigraphist (since retd. as Dy. Superintending Epigraphist 
and Dr. S. Rajavelu, Asst. Epigraphist (presently Dean, Tamil University, Thanjavur) and Dr. K. 
Panneerselvam, Assistant Epigraphist (presently working as Asst. Superintending Epigraphist) ; Dr. M. 
L Quddusi, and Dr. G. S. Khwaja, Director (Epigraphy) for A&P Inscriptions (Retd.), Nagpur, Dr. 
M. Y. Quddusi, Superintending Epigraphist (Retd) and Sri M. A. Zeya, Asst. Epigraphist (presently 
Director (Epigraphy)I/c), Nagpur, for timely submission of their list, notes and other materials for 
this report. I whole heartedly thank all these Officers and Colleagues for their constant support and 
happy to say that but for their sustained help, it would have been very difficult task for me to 
bring out this report. 


I am thankful to Dr. К. Panneerselvam, Asst. Superintending Epigraphist holding charge as 
Deputy Superintending Epigraphist, Chennai for helping in correcting the Tamil inscriptions portion 
of this Report. Dr. S. Nagarajappa, Assistant Superintending Epigraphist, Dr. Meka V. Raghavendra 
Varma, Sri S. Krishnamurthy and Sri P. Balamurugan, Assistant Epigraphists have ably assisted me 
throughout the process of editing and making this volume press-ready. 


Sri G. Srinivasa Rao, Senior Photographer of this office has shouldered the responsibility 
of final formatting and preparing laser print for the press. I also thank Sri С. Vasanth Kumar, 
Photographer Сг for preparing good photographs of inscriptions for this report. 


My sincere thanks are due to Dr. T. S. Ravishankar, Retd. Director (Epigraphy)l/c for going 
through the pre-final copy and giving valuable suggestions. 


I sincerely thank all these colleagues of mine for their co-operation in bringing out this 
volume. 

I would like to thank the Works Manager and his colleagues of the Tamil Nadu 
Government Press, Chennai for neatly printing and bringing out this report on time. 


Mysuru. K. MUNIRATHNAM 
28.03.2017 Director (Epigraphy)I/c 
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ANNUAL REPORT ON INDIAN EPIGRAPHY 
FOR THE YEAR 2002-03 
INTRODUCTION 
GENERAL 

During the year under review, 10 copper-plate charters and 392 stone inscriptions were 
examined by the Directorate of Epigraphy at Mysuru and Nagpur, the zonal offices at Lucknow 
and Chennai. Of these, the copper-plate charters are included in Appendix A. Appendix B contains 
the stone inscriptions collected by the members of this branch. In Appendix C are included Arabic 
and Persian inscriptions collected by the members of the Nagpur office. Appendix D contains the 
list of photograph prepared during the year. 


Dr. C. Padmanabha Sastry, Deputy Superintending Epigraphist (since retired as Superintendig 
Epigraphist) visited Hyderabad and Visakhapatnam districts of Andhra Pradesh. Among his 
collections important are Nos А. 1, 5 and 6. Dr. T. S. Ravishankar, Deputy Superintending 
Epigraphist (since retired as Director (Epigraphy) l/c) visited Bhavnagar district in Gujarat, 
Ahmadnagar and Aurangabad districts of Maharashtra and Alwar district of Rajasthan. Important 
among them are Nos. B. 35, 36, 147, 148 and 150. Sri N. Nanjundaswamy, Assistant Superintending 
Epigraphist (since retired as Deputy Superintending Epigraphist) visited some places in Koppal and 
Raichur districts of Karnataka. Among his collections important are Nos. A. 7, B. 77-78, 80-81 and 
110. Dr. D. M. Nagaraju, Assistant Superintending Epigraphist (since retired as Director (Epigraphy) 
I/c) visited Chikkamagalore, Mandya and Shimoga districts of Karnataka. Important among them 
are Nos. B. 47, 49, 53, 101, and 114. Sri Jai Prakash, Assistant Superintending Epigraphist (since 
retired as Director (Epigraphy) I/c) visited Bhopal and Hoshangabad districts of Madhya Pradesh, 
Alwar district of Rajasthan and Banda district of Uttar Pradesh. Among his collections important 
are Nos. B. 16, 149 and 298 Dr. S. Swaminathan, Assistant Superintending Epigraphist (since 
retired as Deputy Superintending Epigraphist) visited Periyar, Salem, South Arcot, Tiruchirappalli 
and Tirunelveli districts of Tamil Nadu. Important among them are Nos A. 9, B. 224, 
226 and 227. Dr. K. Karuppaiah, Assistant Epigraphist (since retired as Deputy Superintending 
Epigraphist) conducted epigraphical Survey and copied inscriptions from Sivaganga, Tiruvannamalai 
and Villuppuram districts of Tamil Nadu. Among his collections important are Nos. B. 208, 215 
and 255. Dr. S. Rajavelu, Assistant Epigraphist (presently Dean, Tamil University, Thanjavur) 
visited some places in Dindugal and Pudukkottai districts of Tamil Nadu. Important among his 
collections are Nos. B. 154, 169, 170 and 173. Dr. K. Munirathnam, Assistant Epigraphist (presently 
Director (Epigraphy) Ис) visited some places of Chittoor, Guntur, Krishna, Nellore and Srikakulam 
districts of Andhra Pradesh. Among his collections important are Nos. B. 3, 10, 23 and 28. Dr. 
К. Panneerselvam, Assistant Epigraphist (presently Deputy Superintending Epigraphist (I/c)) visited 
IA district of Tamil Nadu. Among his collections noteworthy are Nos. B. 238, 240 and 


The Arabic and Persian inscriptions listed in Appendix C of this report were examined by 
Dr. M.A. Zeya, (presently Director (Epigraphy) I/c) and Dr. GS. Khwaja, Assistant Superintending 
Epigraphist (since retired as Director (Epigraphy), Arabic and Persian inscriptions, Archaeological 
Survey of India, Nagpur. These inscriptions were copied and photographed by Late Dr. MI 
Quddusi, Superintending Epigraphist, Dr. M.Y. Quddusi, Deputy Superintending Epigraphist, Dr. GS. 
Khwaja, Assistant Superintending Epigraphist and Sri M.A. Zeya, Senior Epigraphical Assistant. 


Important inscriptions of this year's collection are reviewed in the following pages. 


2 INDIAN EPIGRAPHY 


COPPER-PLATES 


EASTERN CHĀLUKYA. - No. A 1 engraved on a set of copper-plates discovered at Machilīpatnam, 
Machilipatnam Mandalam, Krishna District is now preserved in the Andhra Pradesh State 
Archaeological Museum, Hyderabad. The set containing three plates is strung together to a copper- 
ring and the rims of the rings are soldered to a low based seal. The seal bears the figures of 
crescent and lotus petals with the legend Sri Savrasiddhi. It is engraved in Sanskrit language and 
Telugu-Kannada characters of about 7^ - 8% century A.D, and issued during the 34 regnal year of 
Jayasimha IL The object of the grant is to register the gift of 12 khandugas of land in the village 
Chendēru situated in Pennātavādi-vishaya to a brahmana Dugamadišarmma, son of Madišarmma 
and grandson of Dugamatišarmma, belonging to Khanva-gotra, Apastamba-sutra and a resident of 
the village Varngiparru by the king for the merit of himself and his parents. The record mentions 
three generations namely Vishnuvardhana, Šrī Sarvvalēkāšraya and Jayasirnhavallabha, the donor ` 
of the present grant. The same line of kings of this dynasty are also mentioned in Penukaparu 
grant of Jayasimha П (Ep. Ind, Vol ХУШ, pp. 313 ff. and plates). 


EASTERN GANGA. - No. A 6 discovered from Mufüjeru in Bhimunipatnam Mandalam, 
Visakhapatnam District, Andhra Pradesh is in Sanskrit language and Telugu - Kannada characters 
of about 10^ century AD. The object of the record is to register the gift of the village Chirkudi, 
situated in Dāvadā-vishaya by the king Anantavarman to Kanakhandi, son of Bhattašrī Madhunaga 
belonging to Vadha-gotra on the occasion of lunar eclipse. Further it records that the same village 
was re-gifted by Kanakhandi to the brahmanas of Dedudi Munjeraka and Danti. 


HOYSALA. - Мо. А 7 engraved in Kannada language and characters was discovered during 
the course of the conservation work of the Hidimbēšvara temple at Chitradurga in Chitradurga 
Taluk and District of Karnataka. It belongs to the reign of the Ноузаја king Ballala Ш, dated 
Saka 1244, Kārtīka ba. 10, Thursday, which corresponds to the 5^ November 1322 A.D, and the 
weekday being Friday. The purport of the charter is to record the gift of wet and dry lands in 
the village Ayitola of Chimmatūrakallu for providing food offerings to the god Yidumbanatha 
by Bécheya-dannàyaka and mahāmaņdalēšvara Māreya-sāhaņi, when they were administering over 
Unnāmale (ie. Tiruvannamalai, in Tamil Nadu). It refers to the joint rule of Becheya-dannayaka 
and Mareya-sahani from Chimmaturakallu, ie, Chitradurga. 


KAKATIYA. - No. A 2 engraved on a set of copper-plates discovered at Karimnagar is now 
preserved in the Andhra Pradesh State Archaeological Museum, Hyderabad. The set contains five 
plates and are strung together to a ring, which is soldered to a seal bearing the emblem of 
Уагаћа in standing posture with the figures of the crescent and the sun depicted above the animal. 
The charter engraved in Sanskrit language and Nāgarī characters is dated Saka 186 (expressed in 
chronogram as tarkaubha-sthānu-sitē) and belongs to the reign of the queen Rudramadēvi, who 
is described in this record as Rudradēva, the son of Somambika. The text of the charter can be 
divided into three parts - lines 1 to 34, describes the genealogy of the Kākatīya dynasty right from 
Prola I to Rudramadevi, the second part starting from line 35 to 52 furnishes the information on 
the genealogy of Gannaya-chamūpati, the donor of the grant and the third part, from line 53 - 87 
gives the list of brahmanas with their gētras and sutras and their shares. Neither the ајларп nor 
the engraver are mentioned in the record. The purport of the charter is to record the gift of the 
village Chirnttalüru (Timtrinipura) situated in Chirnttaluru-vishaya to a number of brahmanas of 
different gotras by Gannaya-chamūpati during the reign of the queen. 
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INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS 


CHALUKYAS OF KALYANA. - No. B 81 Кот Kallūru in Yalaburga Taluk, Koppal District, 
Karnataka, of the reign of lrivabedanga (Satyāšraya) is found engraved in Kannada language 
and characters on a slab kept towards the right side of the prakara wall near the gopura of 
Kallināthēšvara temple. It is dated Saka 924, Sobhakrit, Pushya ba. 5, Sunday, Uttarayana Sankranti, 
corresponding to 1002 A.D, December 27. It records the gift of land situated at Kolivada to the 
god Sobane$varadeva for conducting temple festivities by mahasamanta Sobhanarasa, who was 
ruling over Kukkanuru-30 and Banavasi-12000. 


Another inscription No. B 83 from the same place is found engraved on a stone kept outside 
the northern entrance of navaranga mandapa and it belongs to the reign of Somēšvara. It is dated 
Saka 1107, Visvavasu, Āshādha, Friday and registers the grant of 24 mattar of land as sarvamānya 
to the god Svayambhu Kalideva of Kalluru located near Nareyangallu-12 by mahāpasāyita 
Sannagetaya nayaka after obtaining permission from Вујајадема and Vikramādityadēva (feudatories 
of the king) of Sindh family when they were camping at Erumbaravi, for worshiping, offering, 
repair and renovation of the temple after laving the feet of Somesvara Pandita, the асћагуа of 
the temple and matha. 


No. B 53 is an inscription of the reign of Tribhuvanamalla (Vikramadiya VI). It is copied 
from Kundūru in Kadur Taluk, Chikkamangalore District, Karnataka and is dated Saka 1108, Nala, 
Uttarayana Sankranti, Monday. It is written in Kannada language and characters and refers to the 
rule of mahamandalesvara Ballāļa. The purport of the inscription is to register the gift of wet 
and dry lands (boundaries specified) to the god Kalidēva for renovating the temple and conducting 
festivities by. Adisetti of Kundūru after laving the feet of Sēvarāsi pandita. Further it mentions 
the gift of some land and a oil crusher for lighting the perpetual lamp by Hariyammagonda, 
Helligonda and Belpisetti 


Another inscription (No. B 49) of the same king from Hemagiri, of the same Taluk and 
District, is found engraved on a slab setup in front of Mallikarjunaswamy High School ЈЕ is 
dated Chalukya Vikrama year 1l, Nala, Chaitra $u. 8, Monday, Vyatipata Sankranti and refers to 
the rule of mahamandalesvara Vishnuvardhana over Sindhavadi-96000 from his capital Bankapura. 
The object of the record is to register the gift of 5 salage of dry land and a garden to the god 
Ballēšvara of Vishnusamudra for conducting temple festivities and renovating the temple by the 
ashesamahajanas of Vishnusamudra, members of merchant guild including Ramayanayaka, Sankara 
and his son-in-law Lakhayanayaka after laving the feet of Jnanasaktijiya. 


No. В 94 of the 5" regnal year of Trilokyamalladeva (Tailapa Ш) is found engraved on 
a slab fixed to the right side of Trikalinge$vara temple in Mudholu, Yelaburga Taluk, Koppal 
District, Karnataka. Other details of the date are Bhava, Pushya, Purnima, Monday, Uttarayana 
. Sankranti, corresponding to 1154 AD, December 25. The inscription gives an elaborate genealogy 
of the Chalukyas of Kalyana right from Vikramāditya to Vikramāditya VL It further eulogises 
1000 mahajanas of Muduvolalu in detail, who were the padarakshakas of the devotees of the 
god Svayambhu Jadeya Šankaradēva. By obtaining the permission of the above, the 500 merchant 
guild of Ayyavasa built a temple for Gavarēšvaradēva who were also highly eulogized. The 
Ayyavole-500, 16 representatives from eight nādus, mummuridandas and people of many places 
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jointly granted two houses and various gifts for worship, offerings and other services to the god. 


CHOLA. - No. B 183 of the 8* regnal year of Rajendra I from Nerinjikkudi in Thirumayyam 
Taluk, Pudukkottai District, Tamil Nadu is engraved on the south and west walls of the 
garbhagriha of the Šiva temple. The inscription is written in Tamil language and characters of ll 
century AD. It begins with the eulogy of the king and records the gift of land for conducting 
various services in the temples wz, Udayamarthanda Iévara at Neriūjikkudi of Ollaiyūr-kūrram and 
Kshētrapāladēva at Thirumala-kūrram of Kunriyür-nadu in Keralantaka-valanadu. 


Another inscription (No. B 234) of the same king dated in his 15^ regnal year from 
Mēlappaluvūr, in Udaiyarpalaiyam Taluk of Tiruchirappalli District, Tamil Nadu is found engraved 
on the adhisthāna of the Avanikandharpa-Īšvara temple. It records that the queen Mukkokilanadigal 
ordered the nagarattar of Mannupperumpaluvür in Kunrak-kurram of Uttunga-valanadu to 
grant two ma of land to the west of the tank Pavittiramanikkaper-eri excavated by the queen 
herself for providing food-offerings to the god Pavittiramanikka-vinnagar-vishnu-bhattaragar of 
Mannupperumpaluvür. Accordingly the nagarattar granted two та of land and they also promised 
to pay taxes on the land. 


No. B 208 engraved on the adhisthana (southern wall) of Nigarillai$vara temple in Palaiya 
Neduvayal, Tiruppattur Taluk, Sivaganga District, Tamil Nadu belongs to the 8" regnal year of 
Rājādhirāja. The inscription written in Tamil language and characters of the 12^ century A.D, records 
the gift of land for the supply of some nāļi of rice by Valuppallikondan Uyyavandan, a merchant 
(nānādēsi-Adaikkalanāttu chetti) of Puramalai-nādu in Pandimandalam to the Sivabráhmanas for 
conducting worship in the temple. 


Another inscription (No. В 185) from Nerifijikkudi, dated in the 17^ regnal year of Rajaraja 
III, engraved on the north-western wall of the Siva temple, records the gift of half ma of ' т. 
after purchasing it from Usidan Rajan alias Rājagar* īramān of Ponnamaravathi in Puramalai-1.udu 
by the ūrār of Nerifjikudi of Ollaiyūr-kūrram, a sub-division of Irattapadikonda Chola-valanauu 
to the temple of Udayamarthanda Iévaramudaiyar of the village. The gifted land was named after 
the father of the donar as Usidan vayakkal. 


EASTERN CHALUKYA. - No. B 23 from Chātrāyi in Tiruvur Mandalam, Krishna District, 
Andhra Pradesh belongs to the 3" regnal year of the Eastern Chalukyan king Vishnuvardhana. It 
is engraved in Telugu language and characters of the 7" century A.D, and records the erection 
of a pillar in the temple of Maliyaratta at Sarndupaliya by Мийсһага Kondaya. Further it records 
the gift of income obtained from 10 looms to the same deity. 


HOYSALA. - No. B 47 from Asandi in Kadur Taluk, Chikkamagalore District, Karnataka is found 
engraved on a hero-stone setup by the side of Hanuman temple in Kannada language and script. It 
is dated Saka 1205, Chitrabhānu, Bhādrapada ba. 14, Tuesday, corresponding to 1282 АЛ, September 
2. The inscription records the death of Raya gavuda while fighting against the elephant force 
of Ramanatha during the battle which took place between the Hoysala king Narasimha Ш and 
his brother Rāmanātha at Attimoghe. Further, it states that when Rayagavuda’s wife Lakumādēvi 
committed sati, their sons Ellahadeva and Pasavidéva got erected the hero-stone. 


KONGU CHOLA. - No B 163 from Tāmaraikkuļam in Palani Taluk, Dindugal District, Tamil 
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Nadu, written in Tamil language and characters of the 12" century AD, was issued during the 19* 
regnal year of Vikramachola It records the reclamation of some land and named it as Munnurr 
uvakula Sala Vadukka by a certain Mosi Aridāsan Mūnavilli alias Sri Talippillai of the village 
Amarabhuyanka Chaturvēdimangalam in Vaigāvi-nādu. 


LODI. - No. B 150 from Machari, Ra jgarh Tahsil, Alwar District, Rajasthan is a Sanskrit record 
written in Nāgarī characters and it is dated Vikrama 1515. The inscription is found in damaged and 
worn-out condition and is engraved on a slab fixed into the eastern wall of a step-well. Probably 
it records the construction of the step-well by the king Rājapāladēva belonging to the Vadagūjara 
family during the overlordship of the imperial king Bahlūl Shah 


PANDYA. - No. B 227 of the 3" regnal year of Kulasékhara from Sikampatti, Manapparai Taluk, 
Tiruchirappalli District, Tamil Nadu is found engraved in the north wall of the Amman shrine 
in the Mukti$vara temple. It is written in Tamil language and characters of the 13^ century AD. 
The inscription is damaged and incomplete and records that the ūrārs of Mēlai-Kaduvarkudi, Külai 
Kaduvankudi and Poingai in Mudiyakudi-nadu of Kadalataiyadilankai-konda Chola-valanadu alias 
Konadu endowed the village Punattur Vijaya Parichiranallur to the officials of Poygaimalai-udaya 
nayanar temple and Tirumütti$évaramudaya nayanàr temple apparently for conducting festivals on 
auspicious days. 


Another Tamil record written in characters of 13^ century AD. (No. B 244) from 
Palaiyankottai, in Tirunelveli Taluk and District of Tamil Nadu is found engraved on the north 
wall of the central shrine in the Rajagopalasvami temple. Dated in the 11? regnal year of Vikrama- 
pandya, it records the gift of thirteen sheep for burning two twilight lamps to the temple of 
Vallabhavinnagar-alvar at Srivallabha-mangalam, a brahmadēya in Kiļkaļak-kūrram by Ariyal a 
resident of Tirunelli (Tirunelveli) and a soldier of the standing regiment of Sundarapandyanallür. 


SINDA CHIEFS. - No. B 114 from Hosagunda in Sagar Taluk, Shimoga District, Karnataka is 
a Kannada record of the Sinda chief Biradévarasa, dated Зака 116[4], Subhakritu, Magha šu. 10, 
Thursday, corresponding to 1243 A.D, February 1 and the weekday being Sunday. The purport of 
inscription is to record the consecration of the image of Prasanna Магауападема at Hosagunda 
by the wife of mahasarvadhikari-bhattaraka-niyogadhipati Boppa, a subordinate of Biradevarasa 
ruling over Santaļige-1000, Banavāsi-12000 and Bhagavarti. It also registers some gift of land for 
conducting asthavidharchana to the same deity. Further, it refers to the fight of Bīradēvarasa with 
the chiefs Ballaladeva and Tribhuvanamalla Singanņa. 


TUGHLAQ. - No. B 149 from Machari in Rajgarh Tahsil of Alwar District, Rajasthan is a 
Sanskrit record written in Nāgarī characters, dated Vikrama 1439, Šaka 1304, Vaišākha šu 6, 
Sunday, corresponding to 1382 A.D, April 20. The object of the inscription is to record the 
construction of a step-well by a number of persons during the reign of mahārājādhirāja Gogādēva, 
son of king Asaladeva belonging to Vadagū jara family of Machari during the overlordship of the 
imperial king Firuzshah. It also mentions sūtradhāra (artisan) Malhà, son of Sahadēva. 


VIJAYANAGARA. - No. B 224 is a Tamil record from Tenponparappi in Kallakkurichi Taluk, 
South Arcot District, Tamil Nadu of the reign of Krishnadévaraya It is dated Saka 1445, Subhanu, 
Rishabha šu. 3, Monday, corresponding to 1523 AD, May 17 and the weekday being Sunday. 
The purport of the inscription is to record that an accountant (karanikkam) Tamarasan endowed 
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a village Ponparappi, as tirunamattukkani-devadanam, which was in the territorial division of 
Tallaik-kuruchchiparru in Naraiyūr-kūrram (on the southern bank) of Avinai river in Jananatha- 
valanadu alias Мајади (a sub-division) of Magadai-mandalam which was conferred on the donor 
by the ruling king He made this gift in order to conduct special worship and rituals to the god 
Tirunirru-viramaragadhacholi$varam-udaiyár at Ponparappi for the merit of the king The taxes on 
the land were exempted and was declared as irayili devadana. 


А Kannada inscription (No. B 77) of the reign of Асћушадеуагауа, dated Saka 1452, 
Vikriti, Vaisakha šu. 5, corresponding to 1530 AD, April 2, Saturday is copied from Kanneramadu 
in Gangavati Taluk, Koppal District, Karnataka. It records the gift of land situated at Suleyakere in 
Yalabarige-sime to the god Amarēšvara of Karhneramadu for the maintenance of temple festivities 
by Saluvadévaraya and Mālayya, a sēnabēva. The above gift was made for the merit of the king 
on the occasion of lunar eclipse. 


Another Kannada record (No. B 86) of the same king from Kalluru in Yalaburga Taluk, 
Koppal District, Karnataka, dated Saka 1459, Hemalambi, records the re-granting of the village 
Ка ти to the god Kalināthadēva by Hanumanta nāyaka П and Mangappa nayaka Ш of Kushtagi, 
belonging to Gujjala family, when they were administering over Yelabarige-venthe as amaranayakas 
for the merit of the king. The above village was earlier donated by Tenkasetti nikkiga 


YADAVA. - No. B 148 from Sillod in Sillod Taluk of Aurangabad District, Maharashtra is a 
Sanskrit inscription written in Nāgarī characters, dated Saka 1152. It refers to the rule of the 
Yādava king Singhanadeva and records the construction of a Siva temple along with a well and 
grant of some lands to the deity by Palhana, son of pandita Damodara for the emancipation (Siva- 
loka-prapti) of his wife Vāmadēvī. The donor is described as a chief accountant (mahakarnika) 
belonging to Gauda lineage. 


MISCELLANEOUS. - Мо. B 10 now preserved in the Andhra Pradesh State Archaeological 
Museum, Guntür was discovered from Tekkellapadu in Guntur Mandalam and District, Andhra 
Pradesh. It is in Prakrit language and Brahmi characters of the 2™ century AD, and records the 
gift of 24 nivartanas of land (boundaries mentioned), karsapanas, vessels, cows, etc, by a certain 
mahatalavara (name not given) along with his wife, son and grand daughter. The above gifts were 
donated to the students of Buddhism (nikāya) of the Purvaseliya, a sect of Arya-sangha. 


No. B 146 is engraved on the lintel of the pillared mandapa in the Mahalakshmi temple 
at Karnbi in Sevgav Taluk, Aurangabad District, Maharashtra. It is written in Sanskrit language 
mixed with local dialect and Nagari characters of about 13" century AD. The purport is to record 
the construction of the temple (prāsāda) by Kumāradēva, while mahapradhana Hastisiha was 
administering the region during the reign of a ruler (name not mentioned). 


No. В 298 is a Sanskrit record, engraved on a sandstone slab preserved in the Каја 
Amanasimha mahal in Kālifijar fort, Naraini Tahsil, Banda District, Uttar Pradesh It is dated 
Vikrama 1420 (vyoma-yugma-nigama-indu), Āshādha šu. ЇЇ, Friday, corresponding to 1363 AD, 
June 23. The inscription begins with the prašasti of the king Vighanadeva and records the 
commencement of the construction of the temple of Chandrachūdāmaņi (Sankara) by Garjjana and 
its completion by the king, brother of Garjjana. Further it refers to the achievements of Samanta, 
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Nananga, Drēņapāla and other rulers. The record was composed by Abhayapāla, son of Devapati 
and engraved by Harasimha 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 


In Appendix C total 94 inscriptions have been noticed with their specific details and gist. This 
collection has fourteen dynastic records representing Mughal Emperors (5), Sultans of Qutb Shahi 
of Golconda (8, Nawwābs of Ellichpür (1) and remaining are miscellaneous from different states. 
Among them, some of the historically important and informative inscriptions are briefly reviewed 
here. 


MUGHALS. - Persian record No. 93 is from a Dargah at Kota, Kota District in Rajasthan. It 
mentions construction of Dargah of Hadrat Sayyid ‘Abdul Hakim in the reign of Mughal Emperor 
Shah Jahan in AH. 1053 = 164344 AD. It is written in beautiful Nasta'līg style of calligraphy. 


Inscription No. 88 is also a Persian metrical record of Mughal Emperor Aurangzeb copied 
from the Shahi Masjid at Jajpur in Jajpur District, Orissa. It records the date of the foundation of 
a mosque in AH. 1098 = 1686-87 AD, by Abū Nasr Khan during the reign of Mughal Emperor 
Aurangzeb ‘Alamgir. 


Persian Inscription No. 89 belongs to Mughal Emperor Shah-i- Alam (ID, copied from a 
local mosque at Manikapatna of Puri district, Orissa assigns the construction of the mosque to 
Muhammad Ката! at Manikapatna іп AH 1193 = 1779 AD, during the time of Shāh-i-Alam (0) 
when Вађиј Naik was the gūbedār of the city Katak, ie, Cuttack. 


QUTB SHAHL - There are seven inscriptions of Qutb Shahi dynasty which have been copied 
from accessory wall of a mosque of Nasīr-ul-Mulk at Nasrullabad in Mehbubnagar District of 
Andhra Pradesh. 


Inscription No. 1, comes from the right side of the gate to the eastern side of the slab, 
recording the date of endowment of the present village of Nasrullabad in AH. 953 = 1569-70 
AD, to Nasir-ul-Mulk. Further it mentions the waiving of the taxes on the land of that place. 
The inscription is executed in beautiful Naskh style of calligraphy. 


Persian record No. 2 fixed on the other slab bearing very long inscription in Naskh style 
of calligraphy records the date AH 982 = 1581-82 AD. It state that a royal order issued to the 
Shaikh ‘Ala-ud-Din, the official of the District Kanbura, bring to their knowledge that, Nasir-ul- 
Mulk has converted his inam (grants of land held rent-free) village Nusratpur towards Auncha in 
the same district, into a langar ie, free kitchen. It is further recorded that since officials of the 
district caused disturbance for collecting obligatory rents and dues from the village at the instance 
of Nasir-ul-Mulk, it was directed to the officials concerned that they need not ask the payment 
of revenue from the village. 


It had been endowed along its watered and drought land, including tanks and wells and all 
sort of revenue accruing from various taxes, to Malik-ush-sharq Nasir-ul-Mulk, for the maintenance 
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of necessities and charitable assignments (saranjām). It further records that after him (Nasir-ul- 
Mulk), the same endowment would continue to his descendents. It is also ordered that the officers 
posted in revenue department (diwan) and at the outpost (thana), need not send revenue collectors 
in and around the said village (for revenue department). Officials are further directed that they 
should not ask for the royal order every year and the same old royal order should be given 
due recognition, making necessary entry therein. The calligrapher of this inscription was the same 
person as mentioned above ie. Ibrahim, son of ‘Ali grand son of Wajih-ud-Din, great grandson of 
Qadi-ul-Qudrat Makhdum Оаа: Hamid-ud-Din Nagauri. 


Persian record No. 3 fixed on the left side of the gate to the eastern side of the slab 
states that Ibrahim Qutb Shah endowed the village (mauda) of Nusratapur to Nasirul Mulk, son 
of Daud, son of Shaikh Tahir. It is further recorded that after Nasir-ul-Mulk, his progeny and 
descendants, whether male or female whose names are recorded here, would daily cook twelve 
mounds of grain for serving the poor and destitute, guests and travellers by collected revenue of 
the village, after having incurred necessary expenses on the structure of the mosque, kitchen 
house, tanks and gardens. As per will by Nasir-ul-Mulk his descendent also were directed to keep 
apart annually one thousand two hundred Bhopri towards the (expenses of) their robes and dresses. 


Persian record No. 4 engraved on the southern side of the slab states that the village 
Nusratapur in the direction of Aunja in the mua‘mala (district) of Kambüra in Telangana was 
populated (by the Malik) with the construction cf a tomb, mosque and Ashkhana (cooks room). 


Persian record No. 5 fixed on western side of the slab contains the details of the 
ingredients to be used for the free-kitchen (langar) to be offered once in a year, out of the income 
of the village. Also contains the details of the shares of the son of the deceased, Miyan Muh 
ammad entitled Mugarrab Khan and others, in the income of the village, to be distributed after 
meeting the expenses of maintenance of mosque and /angar. It is further directed that whether 
wages and expenses were stipulated for servants, guests, muadhin (who assembles people to prayers 
by proclamation from a tower of mosque) oil for the lamps of mosque and Namazgah (a place 
of prayers) and for tutor keeping that much aside, the rest should be divide into twenty seven 
shares by will it was also commanded by Nasr-ul-Mulk that trusteeship of village will devolve 
on Miyan Muhammad entitled Mugarrab Khan, receiving one share out of 27 shares, towards 
his trusteeship and his obligatory services. It is further directed that whether surplus or additional 
income accrued from the prices of grains, other necessaries and important buildings, he should 
divide it among his progeny as per two shares each for male members. 


Inscription No. 6 is a Bilingual record of ‘Abul Muzaffar Ibrahim Qutb Shah, written in 
Arabic and Persian on four sides of slab, with the date of A.H. 984 Safar 10 = 1576 A.D, May 9, 
which mentions the date of construction of tomb, mosque, a kitchen-house and an Alms house by 
Nasir-ul-Mulk, son of late Da'ud, son of late Shaikh Tāhir, who gave service at the exalted court 
and he took profound interest in the welfare of the needy and the penniless, with a philanthropic 
spirit He inhabited a town and named it Nusratpur. 


NAWWABS OF ELLICHPÜR. - Inscription No. 49 is a photograph of a seal that comes from 
Nawwāb of Ellichpūr (Achalpūr), in Amravati District of Maharashtra representing a local dynasty 
(Le, The Nawwab of Ellichpur) The seal mentions Salābat Khan, son of Muhammad Ismail Khan 
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Panni AH. 190 = 1776-77 AD. ^ 


MISCELLANEOUS. - Among the miscellaneous inscriptions a Persian record No. 7 copied from 
Masjid Nawwab Lutfullah Khan Зафа at Delhī assigns that the foundation of Madarasa-i- 
Aminiya Arabiya Delhi in the premises of the mosque by Amīn-ud-Dīn, in AH 135 = 1897- 98. 
The metrical text of the record was composed by Kifayatullah in Nastaliq characters. Another 
Persian metrical record No. 11 copied from the same locality bears Hijra date 1334 State about the 
reconstruction of the Madarasa-i- Amīnīya Arabiya Delhī. — — 


An inscriptions from Kerala, No. 10 copied from the Jami Masjid at Bālangad ‘in Thrissur 
District, assigns the foundation of a delightful mosque in AH 1149 = 1736-37AD. Further this Arabic 
metrical inscription states that the residents of Shetuwai (ге, Chettuveyi) laid the foundation of a 
mosque at Chettuveyi, a place about 9 kms from Bālangad. 


Among the miscellaneous inscriptions from Madhya Pradesh, two inscriptions No. 32 and 
33 from Jami‘ Masjid Jami‘atul Quraish at Jabalpur, Jabalpur District had been photographed. 


No. 32 is a bilingual inscription written in Arabic and Urdu with the Nasta‘liq style of 
calligraphy. It records the construction of Jami‘ Masjid Jamiatul Quraish in AH. 1310 = 1890-91 AD. 
which was built under the supervision of late Shaikh u Saudagar and late Haji Muhyrud-Din 
Saudagar (ie, a merchant by profession). 


Another inscription No. 33 is an Urdu metrical record, dated in chronogram as Gulshan- 
i-Khuld-i-Barin-Taha, yielding the date AH. 1310 = 1892-93 AD. for the completion of the above 
mosque. Muhmmad Yasin Saudāgar and Haji ‘Abdul Majid, who find mention in the same record, 
probably installed the inscription. 


No. 34 is a Urdū epitaphic record copied from Rani Talab graveyard at the district 
headquarters of Jabalpur, registers the death of Muhammad Bakhsh, son of Karim Bakhsh in AH. 
1312 = 1894-95 AD. 


Epitaph No. 35 is a Persian prose and verse, in Nasta‘liq characters, it mentions the death 
of Sayyid Munawwar ‘Ali Sahib Sar- Rishtadar (le, a Chief revenue or registrar) Pensioner, in 
AH. 1315 = 1898-1899 A.D. Sayyid Ahmad “Ali finds mention as a composer of the metrical text. 


Persian epitaph No. 36 records the death of a lady Hakim, wife of Muhammad Mustafa 
Khan, native of Jhajjar, District Rohtak (in Haryana), in АН. 1320 = 190304 AD. 


Among the miscellaneous inscriptions from Maharashtra, Inscription No. 41 to 55 comes 
from a large number of documents in Persian, bearing different seal-impressions at Hasan of Bada 
Imambada, Achalpūr, District Amravati which provides names of some important officials, both 
men and women, associated with the local Nawwab administration. In the chronological order, these 
seals with their date read as under Muhammad Wazīr-ud-Dīn Hasan AH. 1226 = 181-2 AD, 
Piyari (?) begum, 1215 = 1831-32 AD, Muhammad Alf-ud-Din, son of Hakim Wajh-i-Hasan and 
‘Arif-ud-Din, son of Hakim Wajh-i-Hasan both dated 1247 = 1В8ЗЕЗ2А D, Muhammad Amir-ud-Din, 
son of Ghulam Ahmad, Subhani Begum, Faida Bi and Bhinda Bi, all dated 1248 = 1832-33 AD. 
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and ‘Abdul Qadir, 1249 = 183334 AD. 


The Persian inscription No. 61 copied from the tomb of Hadrat ‘Abdullah Shah Oādīrī 
alias Sayyid Pedro Shah Qadiri at Mumbai which records the death of the saint in AH. 1215 = 
1800-01 AD. 


Two loose slab inscriptions, No. 62 and No. 63 in Persian language are copied from the 
tomb complex of Hadrat Maulana Shaikh Makhdūm ‘Ali Māhīmī at Mumbai. The first epitaph, 
broken into two pieces, records the death of the mother (name not given) of Hadrat Maulana 
Shaikh Makhdūm Fagīh ‘Ali Sahib Mahimi in AH. 835 = 143233 AD. 


The second one, epitaph No. 63 provides information about the death of father of Hadrat 
Maulana Fagīh ‘Alı Sahib Māhīmī in AH. 823 = 142021 AD, and the death of Hadrat Maulana 
Shaikh Makhdūm Fagīh ‘Alt Sahib Mahimi in AH. 835 = 1432-33 AD. The content of the first 
epitaph is represented in the second epitaph also regarding the death of the mother of Shaikh 
Makhdūm Fagīh ‘Alt Māhīmī. 


Among the several epitaphic records copied from Oadam Rasool graveyard at Cuttack in 
Cuttack district, Orissa, following are the Persian epitaphs in Nasta'lig style of calligraphy in which 
No. 75 refers to the death of Subedār Imrān in АН. 1230 = 181546 AD, and No. 76 assigns the 
demise of Shaikh Junglī in 1268 = 1851-52 A.D. Epitaphic record No. 80 written in Urdu language, 
mentions the death of Muhammad Hussain, who was a chief in police service at Cuttack district 
Cuttack, Orissa in AH. 1288 = 1871-72 AD. 
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Eastern Jayasimha II 
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Hyderabad. - A set of copper-plates 
preserved in the Andhra Pradesh 
State Archaeological Museum. 
Findspot : Machilīpatnam, Machilipatnam 
Mandalam, Krishna District. 


Regnal year 3 Records the gift of 12 khanduga of 
land in the village Chenderu situated 
in Pennatavadi-vishaya to a brahmana 
Dugamadišarmma, son of Madigarmma, 
grandson of Dugamatišarmma belonging 
to Khanva-gotra and Apastarnba-sūtra, 
a resident of Varngiparru by the king 
for the merit of his parents and his 
ownself. In characters of about 78h 
century AD. (Pub. Mahasenasiri, Dr. I. 
K. Sharma Felicitation Vol, pp. 445 ff). 


Do - Do Findspot Karimnagar,| Kakatiya Rudradeva Saka 1186 Sanskrit, |Records the gift of the village 
Karimnagar District. (Rudramadēvī) | (tarkaubha-sthanu- Nagari Chimttalüru (Tirntriņīpura) situated 
sitē), Raktākshi, in Chimttalüru-vishaya to а number 


of brahmanas of different gotras by 
Gannaya-chamüpati during the reign of 
the queen Rudramadēvī, (Rudradēva), 
son of Somarmbika. (Pub. Vijayaramam, 
Dr. S.S. Ramachandramurthy Felicitation 
Volume). 


Paushya 


Do - Do.  Findspt : Chatrayi, Saka 1143 (vahni- Sanskrit | Records the gift of the village Pūsālam 
Tiruvur Mandalam, Krishna District. varidhi-k shiti- and Telugu, | by the king to the minister Chitradēva. 
Sasi), Su. 2 Nagar, 
Gaudiya 
and Telugu 
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А. - COPPER-PLATES - 2002-03 - Сота., 


Place of Find or Deposit King Alphabet Remarks 


4 |Do. - Do. Findspot Paitampalli, | Vijayanagara Harihara II Šaka 1321, Sanskrit and | Records the gift of the village 
Paitampalli — Mandalam, Anantapur Pramadi, Kartika | Kannada, Paipatlahalle along with the tank, called 
District. Acc. No. 7212. šu. 15, Wednesday, Nandināgarī | Hariharamahārā ja-samudra in Parndameti- 

Lunar eclipse janapada of Gudti-dēša as agrahara by 
= 1399 AD, naming it as Pratapa Harihara mahara ja- 
October 15 samudra-agrahāra to VishnusOmaya jin 


of Gautama-gotra and Yajuš<ākha, son 
of Brahmadeva-dikshita and Singamba, 
who is described as maharaja-sabha- 
pauranika. The same agrahāra was in 
turn distributed by ^ Vishnusomaya jin 
to several learned brahmanas. (Pub. 
Epigraphia Andhrica, Vol. V, pp. 95 ff). 

VISAKHAPATNAM DISTRICT 

VISAKHAPATNAM MANDALAM 


5 | Visakhapatnam. — Plates preserved in Eastern | Dēvēndravarma Šaka 998 (vasu- Sanskrit, | Records the gift of the village 
the Andhra Pradesh State Archaeological Ganga nidhi-nanda) Nāgarī Dēvakavudakūru situated іп Samva- 
Museum, Findspot : Not known. Makara šu. 7, vishaya to Potaya of Аууа family by 

Monday the king. (Pub. /bid, Vol. V pp. 77 ff). 

6 |Do - Do  Findspot Munjēru, Do. Anantavarama Sanskrit, |Records the gift of the village Chirkudi 
Bhimunipatnam Mandalam, Telugu- situated in Dāvadā-vishaya by the king to 
Visakhapatnam District. Kannada | Kanakhandi, son of Bhattašrī Madhunāga 


belonging to Vadha-gētra. Further, records 
that the same village was re-gifted by 
Kanakhandi to the brāhmāņas hailing 
from Dedudi Мипјегака and Danti. (Pub. 
Prof. K.A. Nilakanta Sastri Felicitation 
Volume pp. 17 ff). In characters of about 
10* century AD. 


AHdV3IDIdl NVIGNI 
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KARNATAKA 
BANGALORE DISTRICT 
BANGALORE TALUK 


Bangalore. - А set of соррег-| Hoysala Ballala Ш Saka 1244, 
plates (photographs) received from Dundubhi, 
Bangalore circle, ASL  Findspot : Kartika ba. 10, 
Chitradurga, Chitradurga Taluk and Thursday = 1322 
District. AD, November 
5, (However, the 
weekday was 
Friday) 
TAMIL NADU 
CHENNAI DISTRICT 
CHENNAI TALUK 
Chennai — A set of copper-plates in , Šaka 1675, 
the possession of Sri Srivatsan of Sandhi Srīmukha, Tai 2 
Santhara Trust. 
SALEM DISTRICT 
TIRUCHENGODU TALUK 
Tiruchengodu. — Copper-plate in | Vijayanagara Ремагауа Saka 1429, 
the possession of MSS. Subrahmanya Vibhava, 
Gurukkal Makara ba. .., 
Thursday 


Kannada 


Telugu 


Tamil, 
Grantha 


Records the gift of wet and dry lands in 
the village Ayitola of Chimmaturakallu 
for providing food offerings to the god 
Yidumbanatha by Becheya-dannayaka 
and mahamandalesvara Mareyasahani 
when they were administering over 
Unnāmale (ie, Tiruvannamalai). 


Records the gift of the village 
Venkataraghavapuram, situated in 
Kakunambadu to a number of 
brahmanas of various gotras by kumāra 
Venkatappanayani. 


Spurious. Records the renovation of 
several Siva and Vishnu tetnples on 
the way to Kongu region by the three 
kings of Chēļa, Chēra and Рапдуа. 
Further, records that they requested 
the services of the priest Kulasekhara- 
bhattar for consecrating a Siva temple 
at Vandhyabhashanam and made a gift 
of 496 pon to the priest In characters 
of the 16" century AD. 
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A. - COPPER-PLATES - 2002-03 - Concid. 


VI 


SI. 
No. 


Place of Find or Deposit 


TIRUNELVELI DISTRICT 
AMBASAMUDRAM TALUK 


10 | Ambasamudram. - А set of copper-plates | Nayakas of Minakshi, queen | _ Saka 1656, Records the gift of 24 rüka (coins) to 
received from Dr. Shankaranarayana| Madurai of Chokkanatha | Ananda, Pushya Kasim Mohammad Attar Sahib for 
(Photographs). šu. 3, Tuesday burning perpetual lamps and conducting 

= 1734 AD, festivities in three Pallivāsals (Mosgues) 
December 17 by the gueen. 


AHdVdDld1 NVIGNI 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 


ANDHRA PRADESH 


CHITTOOR DISTRICT 
CHANDRAGIRI MANDALAM 


Chandragiri. - Loose stone kept outside 
the ASI museum. 


KALAHASTI MANDALAM 


Bokkisampālem. - Engraved on the 
adhisthana of the central shrine in the 
Adityēšvara temple. 


Venkatappa 
Naidu 


Regnal year 
19 


Pandya 


Tondaimanad. - On a loose stone near 
the village. 


Language 
and 


Alphabet 


Remarks 


States that this land was donated by 
Pallmanayakkan Perayi-kandan. 


Registers the grant of the village 
Venkatāpuram in Tondamanad, a sub-division 
of Kalahasti-sima as sarvamanya to the god 
Kūdaņdarāmēšvarasvāmi of Bokkasampalem 
by Venkatappa Naidu, son of Timmanayani, 
and grandson of Akkappanayani. 


Incomplete. Records the sale of the right 
of worship in the temples of Tondalasvami 
at Топдаштапатш іп Arrürnadu of 
Tiruvenkata-kottam and Kalathyar temple. 
Further it records the gift of 100 panam to 
the three persons out of the two shares held 
by Tikkanai and Akkanayagan. In characters 
of the 13" century AD. 


Fragmentary. Seems to refer to the renovation 
of temple probably Ьу... devan. In characters 
of the 10% century AD. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Do. - Do. 


GUNTUR DISTRICT 
GUNTUR MANDALAM 


Guntür. - Stone preserved in Andhra 
Pradesh State Archaeological museum. 
Findspot : Buddham, Guntur Mandalam 
and District. 


Ро, - Do. Findspot : Dūpādu, Tripurantakam 
Mandalam, Prakasam District. 


Do. - Do. Findspot : Kottareddipalyam, 
Guntur Mandalam and District. 


Do. - Do. Findspot. : Do. 


Do. - Do. Findspot : Tekkellapadu, Guntur 
Mandalam and District. 


and 
Alphabet 


Do. 


Prakrit, 
Brahmi 


Remarks 


Do. Seems to record some gift to the 
accountants of Brahmapuri. In characters of 
the 14^ century A.D. 


Records some gift made by Budhasa on the 
occasion of parinirvana of lord Buddha. In 
characters of 1" - 2м cetnury AD. 


Records some gift made by Dayanika to the 
Chaitya. Do. 


Reads : Arahamtanam. In characters of about 
24 - 3" century AD. 


Reads : .. . Janasabharanasha. Do. 


Registers the gift of 24 nivartanas of land 
(boundaries mentioned), kāršāpaņas, vessels, 
cows, etc, by а certain mahatalavara 
(name not given) along with his wife, son 
and grand daughter. The above gifts were 
donated to the students of Buddhism (nikāya) 
of the Purvaseliya, a sect of Агуа-запоћа. 
In characters of the 2™ century AD. (Pub. 
JESI, Vol. XXX, pp. 53 ff). 


91 


AHdvādld1 NVKINI 


13 


15 


16 


KRISHNA DISTRICT 
BEZAWADA MANDALAM 


Poramki. - Stone lying in front of 
Vasamtha Vēņugopālasvāmi temple. 


Tadigadapa. - Stone kept outside the 
Rama temple. 


Vijayawāda. - Stone preserved in Andhra 
Pradesh State Archaeological museum. 
Findspot : Jujūr, Viralapadu Mandalam, 
Krisnna District. 


Do. - Do. Findspot : Not Known. 


Do. - Do. Do. 


Vijayanagara 


Krishnadeva 
raya 


Bahudhanya, 
šu. 12, 
Monday 


Šaka 1440, 
Bahudhānya, 
Srāvana šu. 12 
= 1518 AD, 

July 19 


Parthiva 
Vaisaka šu 15, 
Thursday 


1682 AD, 
October 30 


1677 А, 
December 28 


Telugu 


Records some gift deposited to the treasury 
of Channakesava temple at Коттип 
Parikshaya in Koņdapalli-rājya by Rayasam 
Kondamarasayya. In characters of the 16% 
century AD. 


Records some gift made by Rayasam 
Kondamarasu for the merit of his mother 
Srimgayamma, while he was camping at 
Dandavada-parikshaya in Kondapalli-rajya. 


Refers to the installation of the deity 
Ranganatha at Jujur by Chennaya, son of 
Barnsetti Mallaya. In characters of the 16" 
century AD. 


Records that it is the grave of Misses Lucia 
Popta, wife of Mynheer Willem Caulieur, a 
merchant and master of the Contoir Policol. 


Records the death of Nicolous Ruyser Van 
Amstelrdam, a merchant, on the specified 
date. 


Records the death of David Vande Groaff 
van Dorderecht, a servent of the company at 
Contoir Masulipatnam, on the specified date. 
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LĪ 


17 


18 


19 


20 


21 


Do. - Do. Do 
Do. - Do. Do 
Do. - Do. Do 
Do. - Do. Do 
Do. - Do. Do 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


1. 1681 AD, 
Магсћ 27 
2. 1681 AD, 
April 4 


L 1674 AD, 
July 30 
2. 1675 AD, 
May 2 
3. 1647 AD, 
July 16 
4.1675 AD, 
October 30 


1. 1668 AD, 
May 14 
2. 1668 AD, 
October 25 
3. 1668 A.D, 
October 26 


1665 AD, 
June 3 


1660 AD, 
October . . 


Do. 


Remarks 


Records that Lambert Wildelandt, son of Sir 
Bruyning Wildelandt, master of this Contoir, 
was born on the first date and died on the 
second date. 


The first portion records that Catharina 
Seroyen, daughter of Sir Ioan Seroyen, a sub- 
merchant and second person of the Contoir 
Polical was born on the first date and died 
on the second date. The second portion of the 
record mentions that her mother Misses Sara 
Sonhius was born on the third date and died 
on the fourth date. 


Records that the twins Anna and Maria 


|Thivart born in Batavia on the first date, 


were buried together after their death on the 
second and third date. 


Records the death of Symon van Groenewegen 
van Delft, a merchant and master of the 
Contoir on the specified date. 


Records the death of a son of Lambert 
Hensinck of Gerralrt, born in Policol on the 
given date. 


81 
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22 


23 


24 


25 


26 


TIRUVUR MANDALAM 


Eastern 
Chālukya 


Chātrāyi. - Slab found outside the village. 


Копа ги. - Stone kept in the field of 
Ramakrishnaiah. 


NELLORE DISTRICT 
NELLORE MANDALAM 


Gandavaram. - On the central shrine of Chola 


the Udayakalesvara temple. 


Plavanga, 
Vaisaka 
Vishnu- Regnal year 3, 
vardhana Hemanta 3 
Kulottunga | Regnal year 
Ш 32 
Do. 


Telugu 


Tamil 


Seems to record some gift made by 
Bojjapeddireddi for the merit of his parents. 
In characters of the 16 century AD. 


Records the erection of a pillar in the temple 
of Maliyaratta at Samdupaliya by Мипсћага 
Kondaya. Further, it records the gift of income 
obtained from 10 looms to the same deity. In 
characters of the 7“ century AD. 


Damaged and incomplete. Records the grant 
of land made by [Hi]mavana-Boyandu for 


|burning a perpetual lamp in the temple of 


Bēdēšvaramahādēva. In characters of the 1694 
century AD. 


Incomplete. Mentions the geographical division 
Jayankondachola-mandalam. In characters of 
the 13^ century AD. 


Damaged. Seems to record the gift of 10 
madai by Tirukkālatti-udaiyān for burning 
the perpetual and twilight lamps to the 
god Kulavalli-Isvaran-Udaiyanayanar at 
Kulottungacholapuram by Tirukkalatti- 
Udaiyan. The Sivabrahmanas of the temple, 
who received the gift agreed to burn two 
lamps out of the interest accrued from the 
endowed amount. Do. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Place of Find or Deposit 


27 | Do. - Do. 


28 | Nellore. - Stone preserved in Andhra 
Pradesh State Archaeological Museum. 
Findspot : Not known. 


29 |Do. - Do. Do. 


SRIKAKULAM DISTRICT 
ICHCHAPURAM MANDALAM 


30 |Ichchapuram. - Engraved on a bell at 
Peddajagannatha temple. 


31 | Rajapuram. - Stone found outside the 
village. 


Do. 


King 


Kulottunga I 


Regnal year 
20 


1851 AD. 


Alphabet 


Language 
and 


Telugu 


Remarks 


Do. Seems to record a gift of land for 
conducting festivals and also for feeding 
ascetics at the Kulavalli-Isvaram-Udaiyan 
temple. Probably the land was received by 
devabrahmanas. Do. 


Records that ап individual named 
Orriyāndi Chettiyar, the younger brother of 
Sāttandai Muvarmudal Chettiyar, constructed 
a mandapa in the Narayanapperumal temple 
and also consecrated the images of both 
Samaiyanarayanapperumal and his consort. 
Further, he gifted ten тада and also a 
bronze lamp-stand for burning a perpetual 
lamp in the temple. In characters of the 11t 
century AD. 


Highly damaged and incomplete. It seems 
to refer to a land grant probably for the 
maintenance of a тата. In characters of 
12% -13" century A.D. 


Records the donation of a bell to the temple 
of Jagannathasvami by Varahalu Patnaidu. 


Records the renovation of the tank by 
Virabrahma, son of Guravaya and disciple 
of Somasurayya in Paluru. In late characters. 
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32 


33 


35 


37 


GUJARAT 
BHAVNAGAR DISTRICT 
BHAVNAGAR TAHSIL 


Bhāvnagar. - On a stone slab kept in 
the Bhavnagar Museum. Acc. No. BM 41. 
Findspot : Not known. No. 1 


Do. - Do. Do. No. 2 


Do. - Do. Do. Acc. No. BM 4. No. 3. 


Hāthāb. - Stone slab preserved near the 


excavated site. 


Do. - On a stone slab, fixed collectively 


in the village. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Do. No. 3. 


Vikrama 
1[3]07 


Vikrama 1675 


Vikrama 1678, 


Saka 1426, 
Pausha... + 
Sunday 


Vikrama 1681, 
... Su 5, 
Wednesday 


Vikrama 1681, 


"Chaitra šu. 9, 


Wednesday 


Sanskrit, 


Nāgarī 


Local dialect, 


Nagari 


Do. 


Sanskrit, 


Shell 


characters 


Sanskrit 
(corrupt), 


Nagari 


Local 
dialect, 
Nagarı 


Do. 


Fragmentary and wornout. Seems to refer 10 
a Капака (пате lost). 


Carelessly engraved. Purport not clear. 


Badly wornout and damaged. Mentions 
Ranakaraya in line 2. In characters of about 
Bt century AD. 


Reads :...... [nivasa]. In characters of about 
6 century A.D. 


Damaged and wornout. Records the death of 
a person (name lost). 


Do. Records the death of a person named 
Gola. 


Wornout Records that a certain person 
Patela died in the course of cattle-raid. 
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39 | Do. - Do. Мо. 4. 


41 


42 


43 


Do. - Do. Мо. 5. 
Do. - Do. No. 6. 
Do. - Do. No. 


Do. - Do. No. 


Do. - Do. No. 


1) Vikrama 
1720, Chaitra 
su. 7, 
Wednesday 
2) Vikrama 
1755 


Vikrama 
1720, Kartika 
šu. 7 


Vikrama 
1781), 
Chaitra šu 6, 
Wednesday 


1) Vikrama 
1702, Māgha 
šu 9 
2) Vikrama 
1740, su. 5 


Vikrama 1703, 
Jyēstha šu. 9 


Vikrama 1823, 
Mārgašira 
su. 2 


Do. 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


SI Language 
No Place of Find or Deposit Dynasty and 
. Alphabet 


Remarks 


Badly wornout and damaged. Records the 
death of a person (name not clear) during 
the cattle raid. 


Records the death of Rilha Rest of the 
details are not clear. 


Badly wornout and damaged. Records that 
Sri Soma died in the course of cattle raid. 


Wornout. Records the death of Gajam and 
Malana on the second date. 


Records the death of Janato Rayan and 
Jatamadi. Rest of the details are not clear. 


Records the death of Gahalavara and 
Sanapala on the specified date. 


СС 
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45 


47 


49 


Do. - Do. No. 10. Vikrama 1745, Do. 
Мара  — 
Do. - Do. No. iL Do. 
KARNATAKA 
CHIKKAMAGALORE DISTRICT 
KADUR TALUK 
Asandi - Hero-stone setup by the side Hoysala Narasimha Ш Saka 1205, Kannada 
of Hanuman temple. No. 1 Chitrabhanu, 
Bhadrapada 
ba. 14, 
Tuesday = 
1282 AD, 
September 2, 
fdt. 14. 59 
Do. - Do. No. 2 Do. Narasimha П Kannada 
and 
Marathi, 
Kannada 
Hémagiri - Slab setup infront of | Chālukyas of Tribhuvanamalla | Chālukya Kannada 
Mallikarjunaswamy High School. Kalyāņa (Vikramāditya Vikrama 
VI year ll, Nala, 
Chaitra šu. 
8, Monday, 
Vyatipata 
sankranti, 
Irregular 


Purport not clear. Mentions the date 


portion only. 


Mention the names of person viz, Gahada, 


Vararanasiga and Sādhafraļsa. In late 
characters. 
Records the death of Raya gavuda 


while fighting against the elephant force 
of Rāmanātha during the battle which 
took place between the Hoyasala king 
Narasirnha Ш and his brother Ramanatha 
at Attimoghe. Further, it states that when 
Rāyagavuda's wife Lakumādēvi committed 
sati, their sons Ellahadéva and Pasavideva 
got erected the hero stone. 


Records the death of Dévagoyi-rahuta in 
a fight which took place between Sevuna 
Singhana II and Hoysala Narasirnha IL In 
characters of the 13^ century AD. 


Refers to the rule of mahāmaņdalēšvara 
Vishnuvardhana over  Sindhavadi-96000 
from his capital Bankapura Records the 
gift of 5 salage of dry land and a garden 
to the god Baļļēšvara of Vishņusamudra 
after laving the feet of Јпапавакијтуа for 
conducting temple festivities and renovating 
the temple by the ashesamahajanas of 
Vishnusamudra, members of merchant 
guid including Rāmayanāyaka, Šankara 
and his son-in-law Lakhayanāyaka. 
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50 


51 


52 


53 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
| Alphabet 


Kadūru. - Fragmentary stone fixed in Šaka 882 Do. 
the Kerekatte area, 2 km away from 
the town. No. L 


Do. - Do. No. 2 Do. 


Keresante. - Fragmentary stone fixed to Do. 
the roof of the Jaina basadi. 


Kundūru. - Slab lying near the tank, 2 | Chālukyas of | Tribhuvanamalla | Šaka 1108, Do. 
km. away from the village. Kalyana (Vikramaditya Nala, 
VD Uttarāyana 
Sankranti, 
Monday 


TARIKERE TALUK 


Remarks 


Incomplete. Mentions the elder queen of 
Sēnavāra. 


Records the death of dandanayaka 
Bhuvanayya on the fifth day, after taking 
sanyāsa. In characters of the 10 century 
AD. 


Contains the Kannada alphabets and 
bijaksharas. In characters of 12% - 13% 
century A.D. (Pub. JESI. Vol. XXIX. pp. 
75 ff). | 


Refers to the гше of mahāmaņdalēšvara 
Ballāļa. Records the gift of wet and dry 
lands (boundaries specified) to the god 
Kalidēva for conducting temple. festivites 
and renovating the temple by Adisetti of 
Kunduru after laving the feet of Sovarasi 
paņdita. Further it mentions the gift of 
some land and a oil-crusher for lighting 
the perpetual lamp by Hariyamma gonda, 
Helligonda and Belpisetti. 


Vc 
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54 


55 


56 


57 


58 


59 


Dandüru. - Slab lying by the side of 
coconut grove belonging to Shivanandaiah 
bin Siddaramaiah. Survey No. 17/L 


KOPPAL DISTRICT 
GANGAVATI TALUK 


Ānegundi. - Него-мопе kept near the 
garuda pillar inside the Chintamani- 
matha. 


Do. - Broken stone kept in front 
of Mahishasuramardhini temple in the 
same place. 


Hirebenakallu. - On a boulder near the 
village. 


Hirejantakal - On a boulder, on the way 
to the hill top of Gavi Virabhadrasvami 
temple. 


Do, - Below the sculptured panel on the 
boulder towards the north-eastern side 
of the same temple. No. L 


1) Saka 
121317), 
_Апапда, 
Ashāda šu. 
| [4], Monday, 
Uttarayana 
sankramana 
= 1314 AD, 
June 17 
2...., 
Sravana šu. 7, 
Monday 


Hoysala 


[Pu]shya . . 


Sanskrit, 
Kannada 


Kannada 


Damaged and wornout. Records the gift of 
land to the god Svayambhu Kalideva for 
worship and offerings by Kovidevanatha 
after laving the feet of а pontiff 
Somaáivadeva on the first date. Further 
it registers the gift of land and a flower 
garden to the same god on the second 
date. 


States that the hero Gangaņa was the 
son of Bhurumadēva of Tarachakal In 
characters of the 16" century A.D. 


Records probably the performance of 


sallekana by a certain person (name lost). 
Do. 


Seems to record the gift of land to 
Virūpākshadēva of Bennakalla-matha. Do. 


Damaged. Refers to a certain Mādhava of 
Kampile. Do. 


Mentions Channaiya of Prabhuyannagiri. 
In characters of the 15" century AD. 
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60 


61 


62 


63 


65 


67 


В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
Alphabet 


Do. 


Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. No. 5. 
Do. - Do. No. 6. 


Kanakagiri - Slab fixed into the| Chālukyas of 


adhisthāna, left side entrance of the 
Anjaneyasvami temple. 


Do. - Stone set up inside the temple 
of Kari Virabhadrasvami. 


Do. - Nishadi stone buried in the field 
of Sri N. Shivashankar Desai. 


Kalyana 


Chālukya 


Vikrama year 


. 3 


Маоћа 
šu. 5 


Remarks 


Mentions the name of a lady Nāgamma 
wife of Badaiya. Do. 


Mentions the name of the god Maruļa 
Sankaradéva. Do. 


Mentions the name of a lady Vīramma 
wife of Nāģapaya. Do. 


Reads : Limgi. Do. 


Mentions the names of some 
individuals viz, Channayya of  Taliri, 
Prabadaiya etc, Do. 


Fragmentary. Mentions the prasasti portion 
only. In characters of the 12* century AD. 
Do. Mentions epithets only. Purport not 


clear. Do. 


States that this nishadhi is of Nākiyabbekanti, 
disciple of bhattāraka (name lost). Do. 


9c 
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69 


70 


71 


72 


73 


Do. - Stone buried in the field of 
Shettara-Mudukappa. 


Do. - Broken stone buried towards 
the right side of the entrance gate of 
Lakshmi-Narasimhasvami temple. 


Do. - Stone buried outside the temple 
of Lakshmr-Narasimhasvami towards 
the north-eastern side of the village. 


Do. - Stone setup towards the eastern 
side of Pete Basavēšvarasvāmi temple. 


Do. - On the eastern side entrance gate 
of the garbhagriha of the same temple. 


Do. - Stone setup by the southern side 
of the Pampapati temple. 


Vijayanagara 


Kanakagiri 
Chiefs 


Achyutadeva 


Sadāšivadēva 


Uduchanāyaka 


Saka 15[88], 
.Parabhava, 
Ašvayuja Su. 
10 = 1627 
AD, October 
9, Tuesday 


Šaka 1667 


Šaka 1464, 
Subhakrit, 
Chaitra šu. 15 
= 1542 AD, 
March 31, 
Епдау 


Šaka 1473, 
Sārvarī, 
Jyeshtha 

ba. 5 


Šaka 1481, 
Siddhārti, 
Māgha šu. 7 
= 1860 AD, 
February 8, 
Saturday 


Fragmentary and incomplete. Mentions the 
date portion only. 


Registers the gift of anupannu siddhāya 
to the barbers of Kanakagiri probably 
by Tirumalarāya, on the date specified. 
The record was drafted and engraved by 
Магоја, son of Sakhadēja. 


Damaged. Mentions the date portion only. 
Rest of the details are lost. 


Registers the remission of taxes for the 
barbers viz Timmoja and Копдоја of 
Kanakagiri by mahāmaņdalešvara Aliya 
Tirumalaraya. 


Records the construction of the Basavana 
temple by Chimnamma of the ranivasa, 
on the date specified. 


Damaged. Seems to refer a person (name 
not clear) with his gotra. Purport not clear. 
In characters of the 16" century AD. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Do. - Stone buried near the temple of 
Udichira-nayakar. 


Do. - Slab kept inside the Айјапёуа 
temple situated towards the south-eastern 
side of the Lakshmi Narasimha temple. 


Kanneramadu. - Boulder in Karehola 
on the road leading to Rampura towards 
the south of the village. 


Do. - Slab fixed in the flooring of| Vijayanagara | Achyutadevaraya 


mandapa, Aünjaneyasvami temple. 


YALABURGA TALUK 


Balageri - Stone fixed оп the | Rāshtrakūtā 
pavement of Basavēšvarasvāmi temple. 


Kannaradēva 
(Krishņa III) 


Šaka 1836, 
Ananda 


Šaka 1428, 
Prabhava, 
Chaitra šu 1 


Šaka 1452, 
Vikriti, 
Vaisakha 

su. 5, Lunar 

eclipse = 1530 
AD, April 2, 
Saturday 


„... Vikāri, 
Phalguna 
šu 1 


Language 
and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Mentions the name of a person Khasasvami. 
Do. 


Seems to refer to the construction of an 
entrance gate of a fort, on the specified 
date. 


Registers the construction of a part of the 
tank by Bomma Nagiti and Lakhumana- 
nayaka son of Gujala Bommanayaka of 
Timtini, on the date specified. 


Records the gift of land situated at 
Suleyakere in Yalabarige-sime to the 
god Amarēšvara of Kamneramadu for 
the maintanance of temple festivites by 
Saluvadevaraya and Malayya, a senabova. 
The above gift was made for the merit of 
the king on the occassion of lunar eclipse. 


Damaged and  wornout Mentions the 
epithets of the king and his subordinate 
Ganga Permmanadi, who was administering 
over Gangavadi-96000. Also mentions some 
gift of land to the god. In characters of 
the 10" century AD. 
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80 


81 


82 


Do. - Stone buried in the funeral ground 
specially for children. 


Hallīgudi. - Slab fixed into the northern | Chālukyas of | Tribhuvanamalla 


wall of the Anjaneyasvami temple. Kalyana (Vikramaditya 
VD 

Kallūru. - Slab kept towards the right Do. Irivabedanga 

side of the prakara wall, near the (Satyāšraya) 

gēpura of the Kallināthēšvara temple. 

Do. - On the backside of the Gaņapati Do. Bhulokamalla 


image, kept in the prakara mandapa of (Somesvara_ Ш) 


the same temple. 


Chalukya 
Vikrama ` 
year 14, 
Pramoduta, 
Ashadha 
Ба. 15, 
Saturday = 
1090 AD, 
June 30, 
fdt. 19 


Saka 924, 
Sobhakrit, 
Pushya ba. 
5, Sunday 
Uttarayana 
Sankranti = 
1002 AD, 
December 27 


Saumya, 

Pushya, 

Monday, 
Lunar 


eclipse 


Mentions a certain  Напатагаза. In 
characters of the 16" century AD. 


Damaged and wornout. Refers to a 
Somayaji of Kukkanuru-maha-agrahara. 


Damaged. Seems to record the gift of 
land situated at Kolivada to the god 
Sobanesvaradeva for conducting temple 
festivities by mahasamanta Sobhanarasa, 
who was ruling over Kukkanur-30 and 
Banavāsi-12000. 


Damaged and wornout. Records the gift of 
land to the god (name lost) of Kalluru for 
providing offerings, conducting worship, 
feeding the devotees and renovating the 
temple by Chavanna Further, it states 
that some mattar of land was also 
donated. Mentions the name of асћагуа 
Mallayyabhatta at the end. 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


83 |Do. - Stone kept outside the north 
entrance of navaranga mandapa of the 
same temple. 


84 |Do. - Slab kept towards the right side 
of the prakara of the same temple. 


85 | Do. - Stone kept in the same place. 


Do. 


Somesvara IV 


Saka 1107, 
Visvavasu, 
Ashadha, 
Friday = 1185 
AD, June 29 
(However, the 
weekday was 
Saturday) 


Regnal year 
2, Visvavasu, 
Kartika, 
Pürnima, 
Monday = 
186 A.D, 
October 29 


Remarks 


States that 24 mattar of land was donated 
as sarvamanya to the god Svayambhu 
Kalidēva of Kalluru located near 
Nareyangallu-12 by mahapasayita Sanņa- 
gētaya nāyaka after obtaining permission 
from Bijjaladeva and Vikramādityadēva 
(feudatories of the king) of the Sindh 
family when they were camping at 
Erumbaravi, for  worshiping, offering, 
repair and renovation of the temple after 
laving the feet of Зотебуага pandita, the 
acharya of the temple and тата. 


States that the mahaàmandales$vara Vīra- 
Bijjaladeva and Chavundarasadeva 
granted 200 mattar of land as prathama- 
угип to Malleya Bommayya belonging to 
Ganamatha and an ardent devotee of the 
god Svayambhu Kalideva of Kallüru. 


Wornout Records the gift of 52 
mattar of land and 1 тапаг of flower 
garden located in Kalluru to the temple 
of Svayambhu Kalidēva by Kētagouda 
after laving the feet of Somesvara pandita. 
Further, states that the above charity is 
to be protected by the Nagadeva, head of 


|the villages (игодеуа) viz, Kallūru, Sittūru 


and Kolivada along with the 8 gavudas. In 
characters of the 12^ century AD. 
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Do. - On the northern middle pillar in 
the gopura of the same temple. 


Do. - On the entrance wall of the 
gopura of the same temple. 


Karamadi. - Slab lying infront of the 
main door of  Kari-Virabhadrasvami 
temple. 


Kukkanūru. - Stone setup in front of | Chalukyas of 


the Gaņēša temple. 


Vijayanagara 


Kalyana 


Achyutaraya 


Bhulokamalla 
(Somesvara Ш) 


Saka 1459, 
Hemaļambi 


Siddhārti, 
Phālguņa šu. 
10 


Regnal year 
4, Saumya, 
Paushya šu. 
13, Monday, 
Uttarayana 
Sankramana 
= 129 AD, 
December 25 
(However, 
the week 
day was 
Wednesday) 


Do. 


States that the village Kalluru was re- 
granted to the god Kalinathadeva by 
Hanumanta nayaka П and Mangappa 
nayaka Ш of Kushtagi, belonging to Gujjala 
family, when they were administering over 
Yelabarige-venthe as amaranayakas for 
the merit of the king. The above village 
was earlier donated by Tenkasetti nikkiga. 


States that the construction of the gopura 
was completed on the date specified. In 
characters of the 15t century A,D. 


Refers to Senabova of Koppa, probably 
the architect of the gopura. Do. 


Fragmentary and wornout. Contains the 
prašasti portion of a certain person (name 
lost). In characters of the 12" century AD. 


Wornout. Records the gift of 20 mattar and 
18 kamma of land by Dēmēyashaņangiyar 
for feeding the brahmanas in the choultry 
constructed by Rudrāditya, a teacher 
(ghaisāsa), of mahā-agrahāra Kukkanūru. 
Also mentions that Rūdrāditya donated 
some land to the same choultry. Further, 
it states that Deméyashanangiyar and 
Mahādēva ghaisāsa donated some land 
to the god Gaņēšvara for providing food 
offerings. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Do. - Nishadi stone buried in the field 
belonging to Badesab. 


Do. - Nishadi stone buried in the field 
belonging to Sri N. Shivashankar Desai. 


Do. - Nishadi stone lying in the field 
belonging to Badesab. 


Мидћоји. - Slab fixed to the right side 
of Trikaļingēšvara temple. 


Chālukyas of | Trilókyamalla- | Regnal year 
Kalyāņa dēva (Tailapa | 5, Bhāva, 
IIT) Pushya, 
Pūrņimā, 
· Monday, 

| Uttarayana 

Sankrānti = 

1154 AD, 

December 25 


Language 


Alphabet 


Do. 


Remarks 


Records the erection of a nishadi stone in 
the memory of Kala-setti of hunter family 
by Kachauve-settikabbe. In characters of 
the 12" century A.D, 


Damaged, Mentions the erection of the 
nishadi stone by Samudranādiga in the 


memory of his father (name lost) Do. 


Do, Records the erection of a nishadi 
in the memory of Náranavve, wife of 
Māragauda. Do, 


Gives an elaborate genealogy of the 
Chalukyas of Kalyani right from 
Vikramaditya to Vikramadiya VL It 
further ешоріѕеѕ 1000 mahājanas of 
Muduvoļalu in detail who were the 
padarakshakas of the devotees of the 
god Svayambhu Jadeya Sankaradeva. By 
obtaining the permission of the above, 
the 500 merchant guild of Ayyavasa built 
a temple for Gavarēšvaradēva who аге 
also highly eulogised. The Ayyavole-500, 
16 representatives from eight nādus, 
mummuridandas and people of many 
places collectively granted two houses and 
various gifts for worship, offerings and for 
performing other services to the god. 
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100 


По. - Hero-stone setup towards left side „... Vyaya, 
in the field of Sri N. Shivashankar Jyēšhtha ba. 
Desai. [9], Sunday 
Rājūru. - Stone towards the right side | Chālukyas of 
of the I$vara temple. Kalyana 
Talakallu - Stone buried near the 
Kallēšvara temple. 
Yalaburga - Pillar in front of 1) Saka 
Aüjaneyasvami temple, on the way to 1663, Raudri, 
the stepwell near the Tahasildar's office. Bhadrapada 
а. 7, 
Мопдау = 
1740 AD, 
September 1 
2) бака 
1663, Raudri, 
Māgha šu. 
2, Thursday 
= 1741 AD, 
January 8 


MANDYA DISTRICT 
KRISHNARAJAPETE TALUK 


Ballakere. - Broken stone lying in front 
of Maramma temple. 


Do. - Stone lying inside the field of 
Muddaiah, survey No. 74. 


Do. 


Mentions certain person SOmēšvara. In 
characters of the 14 century A.D 


Fragmentary. Contains the prašasti portion 
only. In characters of the 13" century AD. 


Records the gift of 12 mattars of land by 
Jogamahēšvari. Do. 


Records the construction of vilasamandapa 
in the temple of Mukhya-Prāņadēva by 
Timaņņa, son of Kulakarni Rāyappa of 
Yalabarige on the first date. Also mentions 
the installation of the image of Mukhya- 
Ргападема on the second date. 


Records the death of Kalinagiyanna, on 
the eighth day after observing Sallekana 
and attained salvation. In characters of 11" 
- 121 century AD. 


Seems to record the gift of land measuring 
344 gale to the basadi. In characters of 
about 1% century A.D. 
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B. - INSCRIPTIONS ОМ STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Chikkagadiganahalli. - Hero-stone lying 
in the field of Mallayya. Survey No. 


2-3. No. L 

Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Do. No. 4. 


Doddagādiganahalli. - Slab setup to 
the left side wall of the Jodilingesvara 
temple. 


Hoysala 


Hoysala 


Ballála П 


Vishnuvardhana 


Saka 138), 
Dhātu, 
Jyēshtha šu. 
10, Tuesday, 
Irregular 


Saka 11[38], 
Dhātu, 
Jyēshtha šu. 
10, Tuesday, 
Irregular 


Krodhi, 
Phālguņa šu. 
2, Thursday 


Šaka 1038, 
Hēmaļambi, 
Phalguna šu. 
10, Tuesday 
= Ш7 AD, 
February 13 


Remarks 


Records the death of Hucheya, son of 
Settigauda and grandson of Suggagāvuņda 
of Bāņigakula in a cattle raid by Sivala. 
The memorial stone was setup by 
Chamabachiya, Bibbana and his brother 
Mādigauda as parokshavinaya. 


Records the death of the hero Suggagavunda 
belonging to Baniga lineage in a cattle 
raid by Sivala and Suggasettigāvuņda at 
Banamaballi A memorial stone was set up 
by Bichchāna, son of Masaņa mādigauda 
and his son-in-law Bācheya. The record 
was written by Mastanoja of Hurikalla 


Damaged and wornout. Records the death 
of a hero (name lost), son of Ramagavuda, 
grandson of Siddanagavuda. In characters 
of the 13" century AD. 


Do. Records the death of a hero by name 
Ketappa. The hero stone was setup by 
Bhimagamdapa, and also mentions Amirēja 
and Вћапоја. In characters of about 14% 
century AD. 


Incomplete. Mentions the name of a person 
Bhogahoysalasetti, son of Virannarasetti, a 
leader of merchant guild. 
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Ш 


Silanere. - Hero-stone setup inside the Do. Ballāļa II 
Šiva temple. No. 1 
Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Do. No. 4. Hoysaļa Ballāļa II 
RAICHUR DISTRICT 
DEVADURGA TALUK 
Gabbūru. - Stone buried near the | Chālukyas of | Trailokyamalla 
Mēlšankara temple. Kalyana dēva 


(Somesvara I) 


Do. - Stone buried by the side of Do. Tribhuvana- 
Virabhadrasvami temple. malla 
(Vikramāditya 
VI 


Šaka 1137, 
_Yuva, 
Ašvayuja 
šu П, 
Monday = 
215 AD, 
October 5 


Šaka 1136 


Saka 1137 


Saka 1142 


Chalukya 
Vikrama year 
4, Durmati, 
Ashadha 
šu 7, 
Thursday = 
1081 AD, 
June 17 
(However, the 
weekday was 
Wednesday) 


Records the death of Lokagavuda, 
Kāļegavuda,  Yisegavuda,  Bāchagavuda 
and Settigavuda in a cattle raid made by 
Hoysala nāyaka of Bēlūru at Silenere. 


Damaged and incomplete. Mentions the 
name of a place Silenere. 


Fragmentary and incomplete. Contains the 
prašasti and date portion only. 


Do. Do. 


Fragmentary. Records the gift of land 
to the god Hariharadēva for providing 
food offerings by the merchant guild 
Ayyavole-500. Further, mentions the asesha- 
mahajanas of agrahara Piriya Gabburu. 
In characters of the Il" century A.D. 


Builtin. Registers the gift of sites 
(house-sites) by Vaishnava Baippanna of 
Hiriyia Gobbūr on the date specified. 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


12 |Do. - Stone buried near the Mēlšankara 
temple. 


ИЗ |Do. - Stone setup in front of Bhavāni- 
mātāji mandir. 


SHIMOGA DISTRICT 
SAGAR TALUK 


114 | Hosagunda. - Slab found in the forest | Sinda Chiefs 
area. No. 1. 


Bīradēvarasa 


Regnal year 
7, Vilambi, 
Kartika 


Saka 116[4], 
Subhakritu, 
Magha šu. 
10, Thursday 
= 243 AD, 
February 1 
(However, the 
weekday was 
Sunday) 


Language 


and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Fragmentary. Mentions the prasasti and 
date portions only. In characters of the 12t 
century A.D. 


Damaged and wornout. Seems to record 
the gift of land to the god Hējēšvaradēva 
of Gobburu agrahara and 8 haga (gold 
coins) to Jeduhallajiyar for performing 
upakarma (nuluparva). Further it records 
that some gift was donated to the god 
Rāmanāthadēva. In characters of the 12% 
century AD. 


Records the consecration of the image of 
Prasanna Nārāyaņadēva at Hosagunda by 
the wife of mahasarvadhikari bahattara 
niyogadhipati Boppa, a subordinate of 
Bīradēvarasa ruling over Santalige-1000, 
Вапауач-12000 апа Bhagavarti, and 
also donated some land for conducting 
asthavidharchana to the same deity. 
Further, it refers to the fight which took 
place between Bīradēvarasa along with the 
chiefs Ballāļadēva and Tribhuvanamalla 
Singanna (Pub. JESI. Vol XXX. pp. 135 
ff). 
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15 


Do. - Do. Мо. 2. 


MADHYA PRADESH 
BHOPAL DISTRICT 
BHOPAL TAHSIL 


116 | Bhopal. - A fragmentary stone preserved 


17 


118 


in the office of the Superintending 
Archaeologist, Archaeological Survey of 
India, Bhopal circle, Bhopal. Findspot: 
Bāgh cave, Kukshi Tahsil, Dhar District. 


Dolariya. - A stone slab (broken in 
two pieces) lying very near a bāvalī 
(stepwell). 


HOSHANGABAD DISTRICT 
HOSHANGABAD TAHSIL 


Ho$angabad.- A pedestal of seated headless 
image of Jaina Tirthankara preserved 
in the Jila Puratattvika Samgrahalaya. 
Acc. No. 50. Findspot : Hirapur, Harda 
Tahsil and District. 


Šaka 1242, 
Raudri, 
Chaitra šu. 1, 
Tuesday = 
1320 AD, 
March 11 


Hoysala Ballala Ш 


1) Vikrama 
1894 
2) Vikrama 
1899, Saka 
1764, 
Vaisakha ba. 
3, Wednesday 
= 1843 AD, 
May 17 


Vikrama 1180 | 


Do. 


Sanskrit, 
Brāhmī 


Local 
dialect, 
Nāgarī 


Sanskrit, 
Nāgarī 


Registers the gift of land located in 
Hallanadu to the goddess Kanchikādēvi of 
Hosagunda by Devappa-dannayaka, son of 
Singeya-dannayaka for conducting worship 
and providing offerings. 


Damaged and  wornout Records the 
Buddhist formula (Yē dhamma etc). In 
characters of about 4" century A.D. 


Records that the foundation of the bavadi 
(stepwell) in the village Dolariya was laid 
on the first date probably by Gama, son 
of Makavoda, a resident of Jaisalamera 
and the completion of the stepwell and 
garden on the second date possibly by 
Maluka Chamda Maravadi, son of setha 
Diyarama Shemachamd. 


Records the perpetual obeisance to the 
deity by Pālhaņa, son of Mahadeva. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Do. - Jaina pedestal preserved in the 
same  Samgrahalaya Acc. No. 196. 
Findspot : Ajanasa, Harda District. 


Do. - A pedestal of a sculpture of Garuda- 
rudha Lakshmi-Narayana preserved in 
the same Sarngrahālaya AccNo. 33 
Findspot : Timarni, Timarni Tahsil, 
Harda District. 


Do. - A pedestal of seated headless image 
of Jaina Tirthankara Šāntinātha preserved 
in the same Sarngrahālaya. Acc. No. 212. 
Findspot : Hēšangābād, Hoshangabad 
Tahsil and District. 


Do - A pedestal of a sculpture 
of а deity preserved in the 
same Samgrahalaya Acc. No. 159. 
Findspot: Do. 


Do. - A pedestal of a standing image of 
Jaina Tirthankara Parévanatha preserved 
in the same Sarngrahalaya Асс, No. 
25 Findspot Timarni, Timarni Tahsil, 
Harda District. 


Vikrama 
H[8]6 


Vikrama 1203 


Vikrama .. 


Vikrama 
1265, Jyēshtha 
šu 13, 
Thursday = 
1208 AD, 
May 29 


Language 
` Place of Find or Deposit Dynasty and 
. Alphabet 


Do. 


Remarks 


Records the obeisance to the Jaina deity 
by Dadhamana, son of Sadhu Vasudéva 
and son (name not clear) of Sādhudēva. 


Records the perpetual obeisance to the 
deity by Sadhu Mahila along with his 
family members (names mentioned), 


Do. Records the daily obeisance of 
Ahalamaluka, Каћа and others to the 
deity. In characters of about II - 12% 
century AD. 


Reads : Uhada. Do. 


Records the perpetual obeisance to acharya 
Srī Kēšavasēna of Kēghavaņānvaya by 
sadhu Dvamghū along with his sons 
Vāchhū and Sūpā (with his wife Gāviti). 
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Do - A pedestal of a sculpture 
of Vishnu preserved in the 
same Sarngrahālaya Acc. No. Ш. 
Findspot : Mangrol, Harda District. 


Do - A sculpture of Uma 
Mahēšvara preserved in the 
same Sarngrahālaya Acc. No. 48 
Findspot : Do. 


Do. - A fragmentary stone preserved 
in the same Затртаћајауа. Acc. No. 82. 
Findspot : Sohāgpūr, Sohagpur Tahsil, 
Hoshangabad District. 


Do. - A pedestal of a broken sculpture of 


Umā Mahēšvara preserved in the same | 


Samgrahalaya Acc. No. 45. Findspot 
Timarni, Timarni Tahsil, Harda District. 


Do. - A sculptured pillar fixed in the 
platform built in the premises of the 
Hare Rama Sankirtana Bhavan in 
Jagadishpur area. No. 1 


Vikrama Do. 
1268, 
Vaisakha šu. 
[10], Sunday 
= 211 AD, 
April 24 
Sanskrit 
(corrupt), 
Nāgari 
Sanskrit, 
Nāgarī 
Do. 
Sanskrit 
(corrupt), 
Nāgarī 
Local 
dialect, 
Nagari 


Records the perpetual obeisance to acharya 
(name los) by  Sadhu  Mahichandra, 
his wife Salha along with their sons 
Jinachandra (his wife Roha and their son 
Jalhanavilhana). 


Records that the image of Kēšava (ie, 
Vishnu) was caused to be made by 
Еајаршта  Yogasvami belonging to 
Gaudanvaya (and hailing) from the place 
Marngalapura. In characters of 12% - 13% 
century AD. 


Reads : Gavitihi Do. 


Fragmentary. Seems to record the 
installation of the deity. In characters of 
the 14^ century AD. 


Records the perpetual obeisance to the 
deity by Bhulena Raut, his son Sodhadeva 
and his wife Гаја. Do. 


Damaged and wornout. Purport not clear. 
In late characters. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Do. - Do. Мо. 2. 


Do. - Stone slab built into the platform 
of Sēthānī ghāt in front of the 
Напштап temple on the left bank of 
river Narmadā. 


MAHARASHTRA 
AHMADNAGAR DISTRICT 
AHMADNAGAR TALUK 


Ahmadnagar. - Stone slab preserved 
in the Rajakiya  Sangrahālaya 
Findspot: Not known. 


Do. - Do. Findspot : Newāsa, Newasa 
Taluk, Ahmadnagar District. 


AURANGABAD DISTRICT 
PAITHAN TALUK 


1881 AD, 
March 15 


[Saka] (1721), 
Virēdhi 


Language 


ап 
Alphabet 


Do. 


Hindī, 
Nāgarī 


Sanskrit, 


Nāgarī 


Remarks 


Do. Mentions Rāvata Mālasīga.. Other 
details are not clear. Do. 


Records that the Tapasvī ghat (ie, Sēthānī 
ghāt) was renovated probably under the 
supervision of Mānaka Chand and Munnū 
Lāl by local fund and subscription. Jānakī 
Sēthāni contributed liberally towards the 
reconstruction of the ghaf and earned 
name and fame. 


Badly wornout and damaged. Seems to 
refer to some gift. Mentions Prabhugrama 
in line 2. 


Do. Refers to a certain individual named 
Sri Vandyaditya, and also mentions making 
of a gift. In late characters. 


AHdVaS 1d -NVIGNI 


135 


137 


138 


139 


140 


Āpegāv. - On the threshold (facing 
garbhagriha) of Sri Jnanesvar mandir. 


Do. - On the pedestal of the image of 
Nandi, on the left side near Brindavan, 
in the same temple. 


Chondali. - On a stone-pot kept near 
the well, in Rēnukādēvi temple. 


Do. - Engraved on a slab fixed at the 
left side of the same temple. 


Paithan. - On a stone slab fixed to the 
step, leading to the Naga ghat. 


Do. - On a stone slab fixed at the 
entrance (stone wall), in the same place. 


Do. - On a stone slab fixed to the step 
leading to the same place. 


Local 
dialect, 
Nagari 


Sanskrit, 
Nāgarī 


Do. Begins with an obeisance to Šrī 
Vankanāthadēva. Refers to pandita Dhīnu, 
pandita Padmana and his son. Also refers 
to a certain avadhani (name not clear) 
and Girijadevi In characters of about 14% 
century AD. 


Do. Mentions Sri Kēšavadāsa In late 
characters. 


Mentions Sri Krishnajagoji. Do. 


In embossed characters. Mentions Tvakareji 
and Valadaji. Do, 


Do, Seems to record the construction of 
arch-way (torana), steps (sopana-margga) 
etc, by Raja Raghunatha Do. 


Do. Refers to a тапдара. Do. 


Do. Refers to Sri Raghunātha, probably 
in connection with the construction of the 
stepwell (sopana). Do. 
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Do. - On a stone slab fixed on the 
front side of the samadhi of Svami 
Krishnadayarnava. Мо. 1. 


Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Stone slab fixed on the side of 


the road leading to Rangarihatti (opp. 
Hanumān temple). 


Do. - Stone fixed at the top of the 
entrance leading to Eknath Maharaja 
samādhi. 


SEVGAV TALUK 


Šaka 166. 


Šaka 1780, 
Kālayukta 


Durmukha, 


Māgha šu... 


Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
. Alphabet 


Do. 


Sanskrit 
mixed with 
local dialect, 

Nagari 


Remarks 


Do. Begins with salutation to Guru. Records 
obeisance to paduka. 


Do. Begins with the adoration to Guru 
Records the attainment of final abode of 
Govindamuni. Also records the renovation 
of the samadhi on the date mentioned. 


Do. Do. Records the attainment of final 
abode of Sri Krishnadayarnava belonging 
to Gautama-gotra In late characters. 


Mentions the god Māgēšvara and a certain 
person by name Varkādāsa. Do. 


In embossed characters. Begins with 
obeisance to Gaņēša. The entire inscription, 
beginning from one to twelve verses 
are devoted to adore divine qualities 
and spiritual attainment of Sri Eknath 
maharaja. In late characters. 


[47 


AHdVÀDId4 NVIGNI 


146 | Kambi. - On the lintel of the pillared 
mandapa in the Mahalakshmi temple. 


SILLOD TALUK 


147 | Jūgēšvari. - Engraved on the right side 
of the cave. 


148 |Sillod. - On a stone slab fixed on 
the left side wall of the mandapa of 
Banesvar mandir. 


RAJASTHAN 
ALWAR DISTRICT 
RAJGARH TAHSIL 


149 | Māchārī. - A stone slab fixed into the 
southern wall of a step-well. 


Do. 
Sanskrit, 
Early 
Nāgarī 
Yādava Singhana II Šaka 1152, Sanskrit, 
Vikrita, Nagari 
Vaišākha 
šu... 
Thursday 
Tughlag Firuzshāh Vikrama 1439, Do. 
Saka 1304, 
Vaisakha šu. 
6, Sunday 
= 1382 AD, 
April 20 


Slightly worn out. Records the construction 
of the temple (prāsāda) by Kumāradēva 
while mahāpradhāna Hastisiha was 
administering the region during the reign 
of a ruler (name not mentioned). In 
characters of about 13^ century AD. 


Badly wornout and damaged. Begins with 
invocation to Siva. Refers to garudagambha. 
Mentions Kaņha Rāshtra and [Guhila]. In 
characters of about 7* century AD. 


Records the construction of a Šiva temple 
along with a well for the emancipation 
(S iva-loka-prapti) of his wife Матадем 
by Pālhana, who was a chief accountant 
(mahakarnika) and son of pandita Damodara 
belonging to Gauda lineage. Also records 
the grant of some lands to the deity. 


Records the construction of a step-well by 
a number of persons during the reign of 
maharajadhiraja Gogadeva, son of king 
Asaladeva belonging to Vadagūjara family 
of Machari during the overlordship of the 
imperial king, Also mentions sutradhara 
(artisan) Malhā, son of Sahadēva, (Noticed 
in Bhandarkars list of Inscriptions of 
Northern India, No. 73 ; JESI, Vol. XXX, 


pp. 149 ff). 
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SI Language 
N ° Place of Find or Deposit Dynasty King and Remarks 
0. 
Alphabet 


150 |Do. - A stone slab fixed into the eastern Lodi Bahlul Shah Vikrama 1515 Do. Damaged and worn out. Seems to record 
wall of another step-well. the construction of a step-well by the 
king Rajapaladeva belonging to Vadagu- 
јага family during the overlordship of the 
imperial king. Mentions sutradhari (name 

lost). Ibid, No. 821. 


151 | Tahala Talaba. - A pillar lying loose in Local Do. Mentions Ajaipala in line 4. Other 
the ruins of a temple. dialect, details are not clear. In late characters. 
Nāgarī 
152 |Do. - Do. Do. Do. Reads:.... sau brahma[na] in 
line 4. Do 


THANAGAZI TAHSIL 


153 | Ajabgarh. - A stone slab built into the Samvat 1992 Do. Do. Seems to record some benefaction 
eastern boundary wall of the Rajakiya made by the orders of [Mo]peji. 
Prathamika svasthya Kendra. 


TAMIL NADU 
DINDUGAL DISTRICT 
PALANI TALUK 


154 |Palani - On the south wall of the| Kongu Chola Vīrarājēndra Regnal Tamil Records the gift of a pillar in the 
mandapa of Vinayaka temple. year 19 mandapa of Periya udaiyar temple by 
Venattu Sendan Siraman, belonging to a 
group known as Tunilai ninra Aiyiravar 
of Mangalam Vaikavi-nadu In characters 

of the 12% century AD. 


AHdV3DIdM NVICGNI 


155 


156 


157 


158 


159 


160 


161 


162 


163 


Do. - On the north wall of the 
Periyanāyaki Amman temple. 


Do. - On the south wall of the same 
temple. 


Do. - On the north wall of the same 
temple. 


Do. - Do. 


Do. - Do. 


Do. - On a stone fixed in the uttara 
portion of the Bhairava shrine of the 
same temple. 


Do. - On the north wall of the 
Periyanayaki Amman temple. 


Rājapuram. - On a slab found in the 
village. 


Tāmaraikkulam. - On a slab lying in 
a field. 


Badly damaged and fragmentary. Seems 
to record the gift of 1/4 ma of land. Do. 


Do. Mentions some land boundary. Other 
details are lost. Do. 


Do. Mentions лаћ. Do. 


Do. Mentions the name of а deity 
Кипгаппда пауапаг. Do. 


Do. Mention the boundary of a land. Do. 


Fragmentary and built in. Seems to record 
some food offerings by Tiruvenkadan to 
the deity. Do. 


Do. Mentions the name of an individual 
Pandyadevar. Do. 


Badly damaged. Seems to be the record of 
a mercantile guild. Probably refers to the 
resolution of Pundurai nadalvan. Do. 


Records the reclamation of some land 
and named it as Munnurruvakula Sala 
Vadukka by a certain Mosi Aridasan Mona 
villi alias Sri Talippillai of the village 
Amarabhuyanka Chaturuvedi mangalam in 
Vaigavi-nadu. Do. 
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PERIYAR DISTRICT 


ERODE TALUK 


Erode. - On the left d 
Tiruvengadam  udaiyār 
Kasturi Ranganatha temple. 


oor-jamb in 
shrine of 


Do - On a stone erected in the 
prakara of the same temple. 


Ро. - On a stone set up in the museum | Vijayanagara 


of the school Kalaimagal Kalvi Nilayam. 


Findspot : Not known. 


Do. - Do Findspot 
Bhavani Taluk. 


Paruvachchi, 


Sadasivaraya 


Kaliyuga 
5009 


Ananda, 
Chittirai šu. 
5, Friday 


Remarks 


Refers to the construction of the door- 
jamb by Tāyanchāttan. In characters of 
the 10^ century AD. 


Records that Chinnattayammal, the wife of 
Mandi Venkata Naikar of Kannada Dasa- 
bali caste of Erodepettai and Chennamal 
the wife of the deceased Ramanaikar 
made the platform of the entire prakara 
of the Ranganāthasvāmi temple with 
kadappa stone slabs out of their savings 
(siruvattudravyam). The husband of the 
first donor Venkata Nāikar, appears to 
have made this arrangement. 


Damaged and incomplete. Seems to refer 
to the gift of villages viz, Pundurai and 
Satyamangalam in Kongumandalam by 
Piravudaidevarayar during the reign of the 
king. In characters of the 16" century AD. 


Seems to invoke the nāttar of Paravachchi 
alias Agaļankanallūr. In characters of the 
13^ century AD. 


AHdVAÐĐIdA NVIGNI 


168 


169 


170 


171 


172 


173 


PUDUKKOTTAI DISTRICT 
ILUPPUR TALUK 


Kilikudi - On the south wall of the 
Perumal temple. 


Pēyal. - On a sluice stone in a lake in 
the village. 


Do..- On the west wall of the Siva 
temple. 


Do. - On the southern wall of the 
garbhagriha of the same temple. 


Do. - On a door-jamb of the same 
temple. 


THIRUMAYYAM TALUK 


Idaiyattiir. - On a southern sluice stone 
of a big lake (Periya Kanmayi) of the 
village. 


Chola 


Pandya 


Chola 


Kulottunga I 


Virapandya 


Rajakesari 
(Aditya I) 


Saka 1568, 
Vijaya 


Regnal year 


Regnal year 
25 


Regnal year 
8 


Badly damaged. Seems to record some gift 
to the temple. 


Records the renovation of a sluice by 
Ponman madan alias -Alagiya Chola 
Tenkarai Nadalvan. In characters of the 
li century A.D. 


Records the gift of land as kudininga 
devadana to the temple of Alagiya nayanar 
of Kalanivasal by the ürar of the same 
village in Kunrusul-nadu. In characters of 
the 13" century AD. 


Refers to the gift of half ma of land as 
kudininga dēvadāna in the possession of 
Роппапдап, son of Rajakunjiram. Do. 


Refers to the gift of door-jamb (tirunilaikal) 
by certain Tiruvarupperumal Tinevaranga 
Tatar. In characters of the 12* century 
AD. 


Refers to the privilege of (using water 
from) a big sluice by Kadansattan and 
Кадап kandan, sons of Padarankadan alias 
Karumāņikka setti of the village Idaiyarrur 
of Olliyūr Kürram. In characters of the 
9^ century A.D. 
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175 


176 


177 


178 


179 
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Do. - Do. 


Kallampatti - On a stone slab near the 
tank of the Siva temple. 


Do. - On a slab near the village tank, 
opposite to the Siva temple. 


Konnaiyür. - On the sluice stone in 
the lake. 


Do. - On another sluice stone in the 
lake. 


Mallampatti. - On the eastern wall of 
the Siva temple. 


Chola 


Kulottunga Regnal year 
21 


Saka 1669, 
Bahudhanya, 
Avani 11 


and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Incomplete and damaged. Seems to record 
the raising of bund of a lake. Do. 


Mentions a verse adoring Chaņdīša. In 
characters of the 12 century A.D. 


Records the gift of a door and a well to 
the deity Tirumati$vara of the nagaram 
by the лапаг of Arppādi. In characters of 
about 14% century AD. 


Damaged. Refers to the sluice stone of 
Konraiyür alias Uttama Cholapuram. In 
characters of the Il century AD. 


Do. Mentions the king name only. Do. 


Refers to ап agreement made for 
conducting pujas and other services in 
the temple of Madi$varamudaiya nāyanār 
by Kalasamangalamudaiyār with the 
urar, nattar and Marudandagapuram- 
udaiyan Avudaiyan. 


AHdVHDIdM NVIGNI 


180 


181 


182 


184 


Mūlankudi. - On a stone slab in a field 
known as Рипјакади, near Aiyyanār 
temple. 


Nerinjikkudi - Stone slab kept infront 
of the Perumal temple. 


Do. - On the south wall of garbhagriha 
of the Siva temple. 


Do, - On the south and west walls of 
garbhagriha of the same temple. 


Do. - Stone built into the north wall of 
garbhagriha of the same temple. 


Chola Rājakēsari 

(Rājarāja I) 

Do. Rājēndra I 
Do. Kulottunga Ш 


Regnal year 
5 


Regnal year 


Regnal year 
13 


Damaged. Records the gift of land as 
tiruvidaiyattam at  Mulankudi alias 
Sundaracholanalur of ^ Ponnamaravathi- 
пайи. In characters of the 16" century A.D. 


Do. Seems to commemorate the destruction 
of a village by Pirantakan by erecting 
stone in the village. In characters of the 
gh century AD. 


Records the gift of 50 sheep for burning 
а perpetual lamp in the temple of 
Udayamarthanda Isvarattup-perumānadigal 
at Nerifijikkudi of Ollaiyūr-kūrram 
by Tiralaraiperumāņ in Nerkuppai of 
Kīlār-Kūrram. In characters of the 10" 
century A.D. 


Begins with the eulogy of the king 
Records the gift of land for conducting 
various services in the temples wz, 
Udayamārthāņda [Қуага at Nerifijikkudi 
of Ollaiyür-kürram and Kshētrapāladēva 
at Tirumala-kürram of Kunriyur-nadu in 
Kéralantaka-valanadu. In characters of the 
li century AD. 


Refers to the gift of two old kasu 
(palankasu), entrusted to the Sivabrahmana 
of the temple of Udayamarthanda 
I$varamudaiyār by Sembadu  udaiyan 
Adavallan, a merchant of Pudutteru. In 
characters of the 12^ century AD. 
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185 |Do. - On the north-western wall of the 


186 


187 


188 


189 


same temple. 


Do. - Fragmentary stone kept near the 
Bhairava shrine of the same temple. 


Do. - Stone built into the north wall of 
the same temple. 


Do. - Stone built in near the Bhairava 
shrine of the same temple. 


Do. - Stone built into the outer wall of 
the same temple. 


Do. 


Pandya 


Rājarāja III 


Sundara Pandya 


Regnal year 
17 


Language 


and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Records the gift of half та of land after 
purchasing it from Usidan Rajan alias 
Rājagambīramāņ of Poņnamarāvathi of 
Puramalai-nādu by the ūrār of Nerifijikudi 
of Ollaiyūr-kūrram, а sub-division of 
Irattapadikonda ^ Chola-valanadu to the 
temple of Udayamarthanda I$varamudaiyar 
of the village. The gifted land was named 
as Usidan vayakkal after the father of 
the donor. In characters of the 13* century 
AD. 


Fragmentary. Mentions a territorial division 
Ollaiyur-kurram and a tax kadamai. Do. 


Refers to the gift of lamp to the temple 
by a Sivabrahmana and also mentions 
the name of a person Adavallan uyavan 
Taranku. Do. 


Fragmentary and damaged. Mentions the 
name of a person Kandan and refers to 
reclaimation of some land. Do. 


Do. Seems to refer to the gift of Kudikadu 
land by urar of Nerinjikkudi Do. 


AHdVHDIdM NVIGNI 


190 


191 


192 


193 


194 


195 


Do - On the south wall of the 


garbhagriha of the same temple. 


Ténimalai. - On the rock in front of 
the Andarmadam. 


Do. - On a rock near a tank. 


Tuttur. - On a slab near the Vinayaka 
temple. 


Valamangalam. - On a sluice-stone in 
a lake. 


Šaka 1427, 
Krodhana, 
Avani 12 = 
1505 AD, 
August 1], 
Monday 


Fragmentary. Seems to record some gift 
made for providing food offerings and 
burning a twilight lamp in the temple. Do. 


Do. Seems to refer to the gift of half ma 
of land by the urar of Neriüjikkudi Do. 


Refers to the gift of land as pallichandam 
for the ascetics who performed penance at 
Tenur hill by Irukkuvel In characters of 
the 9* century AD. (Pub. Inscriptions of 
Pudukkottai State, No. 9). 


Mentions a tank known as Saravanapoyigai 
and also refers to it as a place for 
performing meditation. In late characters. 


Records that the village Tūvār in 
Puramalai-nadu was a refuge village to 
the urar of Tirukkalambur of Keralasinga- 
valanadu. 


Refers to the construction of sluice-stone 
known as udaiyar тада by Perukatti 
Ayarkutti In charcters of the 1% century 
AD. 
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SALEM DISTRICT 
TIRUCHCHENGODU TALUK 


196 |Kūttampūndi. - On а stone setup in Khara, Do. | Damaged. Seems to refer to some charity 
the prakara of Amman shrine in the Panguni made by Chellappa gavundan, son of 
Nallakumarasvami temple. Kallik gavundan, who belongs to Andai 


community and was ако a kantyalar 
(landlord) of Kuttampundi. In characters 
of 15 - 16 century AD. 


197 | Do. - Do. Do. Records that the mandapa was the 
charity of Kuppichchi gavundan, son 
of Chetti gavundan and grandson of 
Kuppi gavundan. In characters of 16" - 
17^ century AD. 


SIVAGANGA DISTRICT 
TIRUPPATTUR TALUK 


198 | Attikkadu. - On the garbhagriha, south Do. Fragmentary. Seems to record the gift of 
wall of the Siva temple. a stone pillar to the Ayyanar temple by 
a certain Bhattar. In characters of the 14% 
century A.D. 
199 |Do. - On the west wall of the Amman Chola Kulo[ttunga] Do. Do. Seems to record the gift of land at 


shrine in the same temple. Sivacharanasekhara nallur. Do. 


CS 
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200 


201 


202 


203 


204 


205 


206 


207 


Ро. - Do, north wall. 


Do. - Do, east wall. 


Do. - On the wall of the Amman Pāndya 
shrine in the same temple. 


Do. - Do. Chola 


Do. - Do. Pandya 


Palaiya Néduvayal - On the east wall 
of the Siva temple. 


Do. - North wall of the same temple. 


Parakrama 
Pandya 


Regnal year 
24 


Monday 


Regnal year 
5, Tai 


Regnal year 
14 


Vikrama, 
Kartigai 5 


Do. Records the construction of a tank by 
Devanan Sri Alvipillai Do. 


Do. Seems to record the sale of a land. Do. 


Do. Seems to record the gift of lands 
by Taggardēviyār and bhattar in Pungunr- 
anadu to the temple for performing 
worship. Do. 


Do. Seems to mention the name 
of signatories like ^ Periyanambiyar, 
Cholamarayan, Subramaiyan, the son of 
Vadamalayappa, etc. Do. 


Records some gift by Mangaladevan alias 
Rajan of [Pon]maravati in Puramalai-nādu 
of Pandi-mandalam. Do. 


Damaged. Seems to record the gift of 
land to the temple by the игаг and Siva- 
brahmana. In characters of the 15% century 
AD. 


Do. Records the gift of land to the god 
Tiruvāladurai udaiyar by Tirukkunra 
mudaiyan alias Nishda-Sayanar. Do. 


Records the installation of the goddess 
Pandya Perumal-Nachchiyar by 
Kilppayiravar, the resident of Апмуш 
alias Kulasekhara Pattanam in the temple 
complex of Udaiya-nayinar at Neduvayal 
in Puramalai-nadu. Do. 
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Do. - Adhisthana, south wall of the 
Nigarilla-i$varar temple. 


Do. - Mukhamandapa, east wall of the 
same temple. 


Do. - Door-jamb of the same temple. 


Do. - On the stone slab found in the 
water tank of the village. 


Chola Rājādhirāja Regnal year 
8 

Chola Rajadhira ja Regnal year 
9 

Do. Rajaraja I 


Language 
` Place of Find ог Deposit Dynasty and 
" Alphabet 


Do. 


Remarks 


|Damaged. Registers the gift of land 


for the supply of some лай of rice by 
Valupallikondan, Uyyavandan, a merchant 
[nanadesi-Adaikkala пайи Chetti] оғ 
Puramalai-nadu in Pandi-mandalam to the 
Sivabrahmanas for conducting worship 
in the temple. In characters of the 12" 
century AD. 


Do. Seems to record the gift of dry 
and wet land by a carpenter [tachchan] 
probably for conducting worship in the 
temple. Do. 


Refers to the gift of land as 
Tirumadaipallippuram to the temple of 
Tiruvalandurai udaiyar by Tirukkodungunr- 
am  udaiyan alias  Nishadarajan, for 
providing services in the temple kitchen. 
In characters of the 15* century AD. 


Refers to some gift to the temple of 
Nigaril[la-isvara mudaiyā] at Puramalai- 
nādu in Rājēndra chola-valanadu of 
Rājarāja-Pāņdinādu. In characters of the 
12 century AD. 


Mentions the prāšasti of the king In 
characters of the ll century AD. 


AHdVaDIdd NVIGNI 


213 


214 


215 


216 


217 


218 


219 


Tiruppattūr. - Stone fixed near the 
outlet of the tank Periya-€ri 


Do. - A stone slab found near the sluice 


of the tank. 


Do. - On a measurement stone in the 
tank. 


Do. - A stone-piece in the tank. 


Vaūchinipatti. - On a stone slab fixed 
into the sluice. 


Do. - Do. (near Karuppasvāmi temple.) 


Pāņdya 


Kulašēkhara 


Tamil, 
Vatteluttu 


Incomplete. Contains the prašasti portion. 
Also mentions the territorial division 
Mathurodaya-valanadu. Do. 


Do. Seems to record the gift made as 
vira-bhoga by one Dandavaraya-pillai for 
the maintenance of the sluice in the tank. 
In characters of the 15" century AD. 


Refers to the gift of land as tiruvidaiyāttam 
to the temple of Amudalvar for its 
maintenance by the Mahasabha of 
Kulašēkhara [chaļturvēdi mangalam, a 
brahmadēya in  Keralasinga-valanadu. In 
characters of the 14" century AD. 


Damaged. Seems to record the gift of one 
ma of land for the maintenance of an 
army (eripadai). Do. 


Do. Seems to record the gift of land as 
tiruvidaiyattam to the temple of Viņņagar- 
Alvar. Do. 


Refers to the construction of а sluice 
in the tank by Tennavan-nattukkon of 
the same village. In characters of the 10? 
century AD. 


Refers to the construction of a sluice in 
the tank. Do. 
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SOUTH ARCOT DISTRICT 
KALLAKKURICHI TALUK 


220 |Tenponparappi - On the south wall, 
Murugan shrine, Svarnapurisvara temple. 


221 | Do. - On the north wall, Amman shrine 
of the same temple. 


Regnal year 
18 


and 
Alphabet 


Tamil 


Remarks 


Records that Madhurantaka brahmanan, 
Vilādarāyar Gurukularayar and the revenue 
officials executed the charity by granting 
the village Ponnāttān kurichchi, and also 
by the assignment of taxes accrued from 
the village viz, kaSayam, kārttigai pachchai, 
nallerudu and other levies perpetually as 
iraiyili-devadanam in favour of the goddess 
Ulagudaiya nāchchiyār of Tirunīrruvīra- 
Margadhachēļīsvaram-udaiya nāyanār 
temple in  Chandrasekharanallür. Also 
refers to gtant of two more pieces of 
tax-free land at Siruputtūr. Vanagovaraiyar 
and Vilupadarayan figure as signatories. In 
characters of 13 - 14% century AD. 


Records that the officials Madhurantaka 
brahmarayar, Viladarayar, Gurukularayar 
and revenue officials agreed to cede the land 
called Ilandaiendel as iraiyili dēvadāna and 
also the taxes collected on this land such as 
ponvari, kāšāyam, karttigai pachachai, and 
other taxes in favour of the god Alagiya 
Punniya Cholisvaram-udaiyar, consecrated 
by Bhuvanamuludu udaiyar, on the 
circumbulatory passage of the Tirunīrr- 
u-viramaragadhacholi$varam-udaiya- 
пауапаг temple at Chandrasēkharanallūr. 
Vanagovarayan and Viluppadarayan figure 
as signatories. Do. 


AHdVAdDId: I NVIGNI 


222 |Do. - On the west wall, central shrine Regnal year 
of the same temple. 16 


223 |Do. - On the west and south wall of Regnal year 
the same temple. 18 


224 |Do. - On the south wall of the same | Vijayanagara | Krishnadevaraya Šaka 1445, 
temple. Subhanu, 

Rishabha su. 

3, Monday 


1523 AD, 
May 17 
(However the 
weekday was 
Sunday) 


Records the assignment of two thousand five 
hundred kuļi of land in two pieces to the 
god Tirunirru-viramaragadhacholisvaram- 
udaiyanayanar of Ponparappi alias 
Rajanarayananallur in Naraiyur-kurram of 
Miladu alias Jananatha-valanadu. The land 
was also freed from taxes. Adityanganapati 
Alvan Kaduvetti of  Kappalur alias 
Ulagalanda Cholanallur of Muttūrru-Kūrr 
am in Pandimandalam figured as signatory. 
In characters of the 12" century AD. 


Records an order probably issued by 
the king to the officers, Madhurantaka 
brahmārāyan and revenue officials 
to execute the grant of villages 
Karuvilipūņdi, Kangéyanéndal, Kadappadi 
alias Šivapattanallr after excluding 
tiruvidaiyattam and  pallichchandam lands 
in the village to the god Tirunīrru- 
viramaragadhacholi$varam-udaiyanáyanar. 
The land was freed from taxes such as 
kadamai, ponvari, ka$ayam and other taxes. 
In characters of 13" - 14* century AD. 


Records that an accountant (karaņikkam) 
Tamarasan endowed a village Poņparappi, 
as tirunamattukkani-devadanam, which was 
in the territorial division of Tallaikkur- 
uchchiparru іп Naraiyur-kurram (оп 
the southern bank) of Avinai river in 
Jananātha-vaļanādu alias  Malādu of 
Magadai-maņdalam which was conferred 
on the donor by the ruling king. He 
made this gift in order to conduct special 
worship and rituals to the god Tirunīrr 
u-viramaragadhacholisvaram-udaiyar at 
Ponparappi for the merit of the king. 
The taxes on land were exempted and the 
land was declared as iraīyili dēvadāņa. 
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TIRUCHIRAPPALLI DISTRICT 
KULITTALAI TALUK 


225 | Rachandar-tirumalai. - On the east wall, 
ardhamandapa of the  Iràyachchilai- 
I$vara temple. 


226 |Do. - On the north wall of garbhagriha 
and ardhamandapa of the same temple. 


MANAPPARAI TALUK 


227 |Sīkampatti. - On the north wall, 
Amman shrine, Muktīšvara temple. 


Remarks 


Refers to some charity instituted for the 
merit of Avudaiyal by Andapillaiyar, a 
member of Viranukkar and his brother 
Venavudaiyar. In characters of the 10% 
century AD. 


Contains a royal order addressed 
to the temple officials,  devakanni, 
māhēšvarakkaņkāņiseivār and šrī-kāriyam- 
šeivār of Tiruviraiyāchchilai  udaiyār 
temple at Kuņraņanallūr in Kadaladaiyād- 
ilankai-koņda chola-valanadu alias Konadu. 
It records the conferment of two vēli of 
land at Karaiyūr, as dēvadāna iratyili out 
of tirunāmattukkāņi land, to the deities 
Desinayakkar and Nāchchiyār setup in 
the temple by Sundaran a mendicant. 
The land was also freed from taxes viz, 
antarayam and pattam. Do. 


Damaged. Records that the wurars of 
Melai-Kaduvarkudi, Kulai Kaduvankudi 
and Poingai in Mudiyakudi-nadu of 
Kadalataiyadilankai konda Cholavalanadu 
alias Konadu, endowed the village 
Punattur Vijaya Pamnchiranallur to the 
officials of Poygaimalai-udaya nāyanār 
temple and Tirumuttisvaramudaya nayanar 
temple, apparently for conducting festivals 
on auspicious days. In characters of the 
13 century A.D. 


АНЧ4УЧО АЯН NVIGNI 


228 


229 


230 


231 


232 


233 


TIRUCHIRAPPALLI TALUK 


Kumāravayalūr. - On the north 
(kumuda) of the mahamandapa in 
Adinatha temple. 


Do. - Northern wall of the mahamandapa 
in the same temple. 


Do. - On the south wall of the 
mahamandapa in the same temple. 


UDAIYARPALAIYAM TALUK 


Mēlappaluvūr. - On the north wall, 
ardhamandapa, | Avanikandharpa-I$vara 
temple. 


Built in. Records a gift of land to the 
god Рагатебуага of Vafalür in Uraiyūr- 
kürram by Mahanmallaiya Irukkuvel alias 
Parāntaka Viracholan on the occasion of 
lunar eclipse. In characters of 9% - 10t 
century AD. 


Built in and incomplete. Refers to the sale 
of 1/8 veli of land by the ūrār of Vāyalūr 
for burning perpetual lamp in the temple. 
In characters of the 10* century AD. 


Do. Seems to refer to the sale of land by 
the ūrār. The ūrār also agreed to remit 
the taxes (irai) on land. Do. 


Do. Seems to refer to the land grant 
for providing food offerings and burning 
three twilight lamps (to the god) The 
Sivabrahmanas who received the land, 
agreed to maintain the charity. Do. 


Built in. Seems to refer to some land 
grant by Iévara Nakkan, a temple official 
to Avanikandharpa-Isvaragriham of 
Kunrak-kurram. Do. 


Incomplete. Refers to Avanikandharpa- 
Isvaragriham in Kunrak-kurram. Do. 
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234 |Do. - On the adhisthana, of the same Do. 


temple. 


235 |Do. - On the northern kumuda, 
ardhamandapa of the same temple. 


TIRUNELVELI DISTRICT 
SANKARANKOYIL TALUK 


Do. 


Кајепдга I 


Regnal year 
15 


Regnal year 
14 


and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Damaged. Contains the prašasti of the 
king. Records that the queen Mukkokilan 
adigal ordered the nagarattar of 
Mannupperumpaluvur in Kunrak-kurr 
am in Uttunga-valanādu to grant two 
ma of land to the west of the tank 
Pavittiramāņikkapērēri excavated by the 
queen for providing food offerings to 
the god Pavittramanikka Vinnagar-vishnu- 
bhattaragar of X Mannupperumpaluvur. 
Accordingly the nagarattār granted two 
ma of tax-free land and they also promised 
to remit the taxes. In characters of the 12" 
century A.D. 


Fragmentary. Contains the prašasti of 
the king commencing from the middle 
valveņai. Seems to refer to the gift of a 
lamp by the queen Mukkokilan adigal 
The nagarattār of Paluvūr in Kunra- 
kurram in Uttunga-valanadu agreed to 
burn the lamp. The Sivabrahmanas of the 
temple received the gift and undertook the 
responsibility of burning the lamp. Besides 
this, Sankarappaditya and Valanjuya 
endowed fifty kasu for another lamp to 
be burnt in the same temple. Do. 


8 


AHdVdDId1 NVIGNI 


236 | Malaiyadikkuruchchi - On the north 
wall of the Siva temple. 


237 | Sēndamangalam. - On the south wall 
of the mandapa, Prahaladesvara temple. 


TIRUNELVELI TALUK 


238 | Palaiyankottai - On the north wall of 
the central shrine of Rajagopalasvami 
temple. 


239 |Do. - Do. 


Рапдуа 


Do. 


Chola 


Marasrivallabha 


Јаја Virapandya 


Rajaraja I 


Regnal year 
3 


Regnal year 
2, Mithuna 
ba. П, Rohini, 
Tuesday 


Regnal year 
16 


Regnal year 


Tamil, 
Vatteluttu 


Records the gift of one veli and three 
ma of tax-free land by the king for 
conducting worship in the temple of 
Mahadevar at Malaiyadikkuruchchi, which 
is a hamlet of Sri Parantaka-chchaturvedi 
mangalam in Arinadu. In characters of the 
14" century AD. 


Incomplete. Begins with the prašasti of the 
king. Refers to the temple of Puravarisvara 
udaiyar nayanar in Sendan Brahamadesam 
alias  Parankusa-chchaturvedi mangalam 
in Kalli-nadu. In characters of the 13: 
century AD. 


Built in at the left end. Records the 
grant of one vēli of land made by the 
mahasabhaiyar of Srivallabha-mangalam, 
a brahmadeyam in Kilkkalak-kurram. In 
characters of the 10" century A.D. 


Begins with the prāšasti of the. king 
Records the endowment made by an 
individual (who is described as раштарап) 
in order to feed twelve brāhmanas daily at 
the temple of Viranarayana-Vinnagaralvar 
at Srivallabha-mangalam. Do. 
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240 


241 


242 


243 


Do. - On the 
shrine of the 


Do. - On the 
shrine of the 


Do. - On the 
shrine of the: 


Do. - On the 
shrine of the 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Сота., 


south wall of the central 
same temple. 


north wall of the central 
same temple. 


south wall of the central 
same temple. 


north wall of the central 
same temple. 


Do. Do. Regnal year 
27 
Do. Do 
Do. Do 
Pāņdya Sundara Regnal year 
Pāņdya I 12 
Do. Vikrama Pāņdya | Regnal year 
11 


Do. 


Tamil 


Remarks 


Begins with prašasti of the king. Records 
that the mahasabhaiyar of Šrīvallabha- 
mangalam a brahmadeyam in Kilkkalak-kürr 
am, a sub-division of Кајагаја-тапдајат, 
met in full quorum at Brahmasthanam 
and donated a land, which was owned 
by the sabha for providing offerings and 
worship to the god Karumānikkadēvar at 
Tirumalirunjolai Do. 


Damaged. Records that ^ Sernbiyan- 
Mūvēndavēļāņ made some gift of land 
to twelve brāhmaņas for providing daily 
services in the temple of Vīranārāyaņa- 
viņņagarālvār at Srivallabha-mangalam. Do. 


Do. Seems to records the sale of land by 
the Sabhaiyar to Sernbiyan-Muvendavélan. 
Do. 


Incomplete. Refers to Srivallabha-mangalam, 
a brahmadēya village in Kilkalak-kurram. 
In characters of the 138 century AD. 


Records the gift of thirteen sheep for 
burning two twilight lamps in the temple 
of Vallabhavinnagar-alvar at Srivallabha- 
mangalam, a brahmadeyam in Kilkalak-kürr 
am by Ariyal, a resident of Tirunelli 
(Tirunelveli) and a soldier of the standing 
regiment of Sundarapāņdyanallūr. Do. 


T9 


AHdVHDIdH NVIGNI 


245 


246 


247 


248 


249 


Do. - On the west wall of the central 
shrine of the same temple. 


TIRUVANNAMALAI DISTRICT 
TIRUVANNAMALAI TALUK 


Vettavalam. - Mandapa, west wall of 
the Perumal temple. 


Do. - А stone piece lying in the 
threshing field. 


Do. - On a rock near the Muniappa 
temple. 


VILLUPPURAM DISTRICT 
KALLAKKURICHCHI TALUK 


Elusempon. - North wall, Ten Tirukkalati 
udaiya nayanar temple. 


Do. 
Hoysala Šrī Viraballala 
Vijayanagara | Narasimharaya 
Udaiyar 


Kārtigai 5 


Šaka 1392, 
Vikruti, 
Monday 


Damaged. Seems to record the grant of 
196 kuļi of land to the sabhaiyar of 
Srivallabha-mangalam. Other details are 
not clear. Do. 


Do. Seems to mention the village 
Vēttavalam. In characters of the 15" 
century AD. 


Seems to record some gift to the matha 
known as Vanadhirayar  Paņdāram 
by a person named Aņņāmalaiyar of 
Vēttavallam. Do. 


Refers to the gift of 500 kuļi of wet land 
as a dēvadāna to the temple. In characters 
of the 12" century A.D. 


Refers to the reconstruction of two towers 
and mandapa on the orders of the king 
for the merit of Ayyangar and also for 
performing worship in the temple of 
Tentirukālatti-udaiyār. In characters of the 
15* century AD. 
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253 
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Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
Alphabet 


Do. - Garbhagriha, west wall of the 
same temple. 


Do. - Ardhamandapa, north wall of the 
same temple. 


Do. - Garbhagriha, west wall of the 
same temple. 


Do. - Do. South wall of the same temple. 


Do. - Mahamandapa, north wall the 
same temple. 


Do. - Do. 


Pandya Vikrama Рапдуа | Regnal year 
2, Thursday 
Regnal year 
13 

Pramādi, 

Chittirai 
Рапдуа Vikrama Regnal year 

Pāņdya 


Do. 


Remarks 


Refers to the gift of tax free land for 
the installation of the deity Somaperumal 
and maintenance of 54 bhattar of Agaram 
kanda māgāņdai-Chaturvēdimangalam Бу 
Irandu nāttar. In characters of the 13" 
century AD. 


Seems to refer to the gift of tax free 
land by Kālingarāyar to the temple. Also 
mentions the signatory Nettunadaiyan. Do. 


Wornout. Seems to register the gift of dry 
and wet lands to the temple. In characters 
of the 16* century AD. 


Do, Seems to refer to the place name 
Tiruvennai nallūr. Also mentions the 
signatory Chandranambi-raja. Do. 


Incomplete. Seems to refer to the tax on 
Idangai. Do. 


Refers to the gift of dry and wet lands 
located at Vikrama Pandya Chatirvédi 
mangalam to the temple for conducting 
services by nattavars of Vallapuram, and 
nattavars of Alagu masiya паши, a ham- 
let of Panaiyur in Raraja-valanadu. In 
characters of the 13" century A.D. 


AHdV3IDIdH NVKINI 


256 


257 


259 


260 


261 


Do. - South wall of the same temple. | Vijayanagara | Krishņadēvarāya 


Do. - North wall of the same temple. Do. Narasingara ja- 
udaiyar 


Do. - On the south wall of the Perumal 
temple. 


Do. - Do. Vijayanagara 


Vikruti, Masi 
20 


Sunday 


Saka 1390, 
Vikruti, 
Arapase, 
Monday 


бака 122[9] 


Saka 1440, 
Prabhati 


Refers to the gift of land as sarvamānya 
for the purpose of reconstruction of 
the towers, mandapa, installing statues, 
offering food and performing worship in 
the temple by Narasingaraya-udaiyar. In 
characters of the 15* century AD. 


Refers to the gift of some tax free land by 
Narasingaraya-udaiyar to perform worship, 
burn lamp and to conduct sacred services 
in the temple for the merit of Annam 
Arasiyyan. Do. 


Incomplete. Refers to the gift of land as 
tirunāmattukkāņi to the temple by Elisai 
mchan Tiruvenkalattu-Ayyan, a resident 
of Ennayirathen mādātai, a Taniyur in 
Usāvadi Panaiyür nàdu. Do. 


Refers to the construction of gopura, 
mandapa and performance of worship in 
the temple of Teņ-Tiru Vēnkata perumal 
for the merit of Annam vasi Ayyan by 
the king. Do. 


Incomplete. Seems to refer to some gift by 
Dēvamahārājaņ for providing food offering 
to the deity Kanyidakkira-nayanar. 


Do. Seems to record some gift to the 
temple. Amudapperumāļ is mentioned as 
the signatory. 
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Do. - Do. 


Siruvangur. - Garbhagriha, west wall 
of the Siva temple. 


Do. - Mahamandapa, west wall of the 


same temple. 


Do. - Do. North wall of the same 
temple. 


Do. - Do. South wall of the same temple. 


Pandya 


Kulasekhara 


Dasya, Adi 


Regnal year 
14, Monday 


Regnal year 
5 


Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
° Alphabet 


Do. 


Remarks 


Damaged. Seems to record some gift 
for burning lamp in the temple of 
Tiruvenkatēšapperumāļ by Dattukkon. In 
characters of the 15 century A.D. 


Incomplete. Seems to record some gift to 
the temple of Rajendra Choli$varamudaiyar 
at Siruvengür alias Pugalpadi - Chatū 
rvedimangalam in Paranur-kurram 
of Madhurodaiya-Jananatha-valanadu. 
In characters of the 14" century AD. 


Damaged. Seems to refer to the gift of 
600 veli of land for conducting services in 
the temple. Do. 


Records the gift of 500 kuli of tax free 
land (dry and wet) for performing worship 
in the Ayyanar temple. Do. 


Refers to the gift of ll padi of ghee 
probably for burning lamp in the temple. 
Also mentions cultivation of cash crops like 
castor in the temple lands. Pallavarayar is 
mentioned as the signatory. Do. 


Refers to the construction of a 
mandapa in the temple of Rajendra - 
Choli$varamudaiyar at Siruvāngūr. Do. 


AHdVadIdd NVIGNI 


268 | Do. - West wall of the same temple. 


269 |Do. - Ardhamandapa, north wall of 
the Perumāļ temple. 


270 | Do. - Do. South wall of the same temple. 


271 | Do. - Do. 


272 | Do. - Do. Regnal year 
16 


Refers to the gift of wet and dry lands 
to the brahmanas of Sirvangur alias Pugal 
Chatūrvēdi-mangalam in Magadaimaņdalam 
for their welfare. Out of the amount 
procured from the land, about 3/5 to be 
shared with the sabhai and about 2/5 for 
the ūravar. Do. 


Incomplete. Seems to refer to the gift made 
(о the temple servants (koyil-nambimar), 
and Sri Vaishnavakankani in the temple 
of Vinnagar-emperuman at Siruvangur 
alias Pugalvippatti Chatūrvēdi-mangalam 
in Magadaimandalam. Do. 


Beginning lost. Seems to refer to the gift 
of wet and dry lands and garden, after 
exempting taxes like kadamai, pasi-battam, 
olukku-nir Байат  velierudu, anaichālai, 
kudiraippandi and alamafiji to the temple 
servants (kēyil-nambimār) for performing 
worship to the god Kariyavar of Mudi-Konda 
chola-vinnagarapperumal at Siruvangur 
alias Pugalipatta-Chatūrvēdi-mangalam for 
the merit of Ranamugaraman. Do. 


Refers to the gift of tax-free lands for the 
maintenance of temple servants (nambimar) 
and Srivaishnavar of Siruvangur. Do. 


Mentions the gift of wet and dry lands 
Ramachandradévan and Pallavarayan are 
mentioned as signatories. Do. 
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Do. - Garbhagriha, north wall of the 
same temple. 


Do. - West wall of the same temple. 


Do. - West wall of Amman shrine in 
the same temple complex. 


Language 


and 
Alphabet 


Do. 


Remarks 


Incomplete. Seems to register gift of tax 
free lands to the temple. Also mentions 
names of various places wz, Ennuru Endal, 
Pusurigaya mangalam etc. Do. 


Records the gift of lands to the temple 
officials, nambimar and $ri vaishnavas for 
providing food offerings in the temple of 
Mudikonda-chola-Vinnagar-Perumal at Sir 
uvangur. Do. 


Fragmentary. Seems to record the gift of 
tax-free land for providing food offering 
to the deity on the festival days. Mentions 
the name of signatory as Arul Periyāņ- 
Sēlamalai Chokkan alias Toņdaimāņ. Do. 


Refers to the gift of land for the maintenance 
of the 18 bhattars of Chokkattaiyanda- 
Rāja-Chatūrvēdi-mangalam, a hamlet of 


` | Мегака-пади in Pālūr-kurram of Maladu 


alias Jananatha-valanadu. Do. 


Fragmentary. Seems to refer to the gift 
of some kasu for the supply of ghee 
probably for burning lamp to the deity 
Ulagan-katta-pon Parappina Perumal. Do. 


AHdVDIdM NVIGNI 


278 


279 


281 


Do. - South wall of the same temple. 


Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Garbhagriha, east wall of the 


same temple. 


Kalinga[rayan] 


Adi 17 


Incomplete. Seems to register the gift of 
devadana land to the god Vallava nayanar. 
Do. 


Damaged. Seems to record the gift of 
tax-free land. Mentions the signatory as 
Kalingarayan. Do. 


Refers to the gift of land for providing 
food offerings to the god Kariyavar alias 
Mudikonda-Chola Viņņagar Регшта! at Sir- 
uvengür alias Pugattappatti - Chaturvedi 
mangalam in Pāņūr-Kūrram of Maladu 
alias Jananatha-Valanadu. Do. 


Incomplete. Seems to record the gift of tax- 
free land as tiruvidaiyāttam to the temple. 
Mentions the signatory Adittan Kandan 
Yālvān alias Kadu-Vetti of Kappalur alias 
Ulagalanda-Cholanallur in  Karrukkurram. 
Do. 


Refers to the agreement made among the 
four sabhas viz, Pugalppatti - Chaturvedi 
mangalam,  Arulmoldeva - Chaturvedi 
mangalam, Kallakkurichchi, and Kiranur, 


to incur the lost amount of 2000 imposed 


from the donated lands of the temple. Do. 


Highly damaged. Seems to refer to the 
gift of land as tiruvidaiyattam. Mentions 
taxes like nīrvari, pafijupili, vikragaperu. 
Do. 


0-с00с HOA .DIOd?PH. ТУПММУ 


60 


©]. Language 
N Place of Find or Deposit Dynasty and 
о. Alphabet 


284 


285 


287 


289 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Contd., 


Do. - Маћатапдара, west wall of the 
same temple. 


Do. - On a door jamb of а mandapa 
in the same temple. 


Do. - North wall of [opposite to Chandi- 
kēšvara shrine] Siva temple. 


Do. - North wall of Amman shrine in 
the same temple. 


Do. - West wall of the same temple. 


Do. 


Do. 


Remarks 


Incomplete. Seems to register gift of tax- 
free land (tirunāmattukkāņi) to the temple. 
Mentions an individual Kongarayan. Do. 


Register the gift of door-jambs made 
in the mandapa by Viman, a carpenter, 
Tiruchchan, Annamalai and Solan, the 
residents of Siruvangur. Do. 


Incomplete. Seems to record the 
gift of land situated near the water 
tank of Siruvangur to the temple of 
Udaiyār Rajendra-Cholisvara mudaiyar by 
Gurukularayar, Tilaittaraiyar etc. Do. 


Do. Seems to register the gift of 4 ma of 
re-claimed land to Pon-Parappina-choli$vara 
nayanar temple. Do. 


Do. Seems to record the gift of tax free 
land to the Cholisvaramudaiyar temple 
located at Pugalpatti-Chaturvedi mangalam 
by Kalingarayar and Gurukular. Do. 


Do. Seems to record the gift of reclaimed 
land located at Siruvengur alias Pugalpatti- 
Chaturvedi mangalam to the temple. Do. 


OL 
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290 


291 


292 


293 


294 


295 


296 


Do. - South wall of the same temple. 


Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do. 
Do. - Do 
Do. - Do 


Do. - A stone slab found in front of 


Chēla 


Rājarāja 


Regnal year 
32 


Wornout. Seems to register the gift of 
tax-free land to the temple. Mentions the 
signatory Vanakotaraiyan. Do. 


Incomplete. Seems to record the gift 
of land as devadana to the temple of 
Ponparappina-Cholisvara-mudaiyar at Sir- 
uvengūr probably for the maintenance of 
[Pa]raiyar. Do. 


Refers to the gift of 200 kasu to the temple 
of Cholisvara-mudaiyar by Kosuraiyan. Do. 


Refers to the gift of 2000 kuļi of land 
to the temple of Ponparappina-Choli$vara- 
mudaiyar for performing worship 
(pirukappu). Do. 


Refers to the gift of 300 chey of land to 
the temple of Ponparappina-Cholisvara. Do. 


Refers to the gift of 200 Кази to the 
temple by Vanakovaraiyur. Do. 


Re-engraved. Refers to some honour 
bestowed upon certain person Rajatambadi 
in the temple of Sri Poyyar Уага- 
Someévardevar as per the orders of Tonda- 
nayakkar. In characters of the 15" century 
AD. 
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В. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS - 2002-03 - Concld. 


SL | Language 
No Place of Find or Deposit Dynasty and Remarks 
— ! Alphabet 


297 |Do. - Do. . Highly damaged. Seems to refer to the 
gift of rice and kāšu for providing food 
offerings to the deity. In characters of the 
14 century AD. 

UTTAR PRADESH 

BANDA DISTRICT 

NARAINI TAHSIL 
298 | Kalifjar. - A sandstone slab preserved Vighanadéva (vyoma- Begins with the prašasti of the king, Records 
in the Raja Amānasirhha mahal in the yugma- the commencement of the construction 
fort. nigama-indu), of the temple of Chandrachūdāmaņi 
Vikrama (Sankara) by Garjjana and its completion 
1420, Ashadha by the king, brother of Garjjana Further 
$u. 11, Friday it refers to the achievements of Sāmanta, 
= 1363 AD, Мапаћра, Dronapala and other rulers. The 
June 23 record was composed by Abhayapāla, son 
of Dēvapati and engraved by Harasirnha. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2002-03 


SL | Language | 
Мо Place of Find ог Deposit Dynasty King and Remarks 
. Alphabet 


ANDHRA PRADESH 
MAHBUBNAGAR DISTRICT 
MAHBUBNAGAR TAHSIL 


Nasrullābād. - Mosque of Nāsir-ul- Mulk. | [Qutb Shahi] AH. 953 Arabic & States that village of  Nusratapur (ie. 

Two slabs in front of the mosque. No. = 1569 Persian, the present village of Nasrullabad) was 

1, to the right side of the gate. Eastern AD, June Naskh endowed to Malik Nāsir-ul-Mulk. Also 

side of the slab. 16 - 1570 mentions the waiving of the taxes on the 
AD land of that village. 


June 14 


Do. - Do. Do. Northern side of the slab. 1) AH. Contains a farmān (royal order) to Shaikh 
982, Safar Ala-ud-Din the thanedar of the тиатаја 

10 = 1574 (district) of Kambura, confirming the 

AD, June 1 endowment of the village (mauda) of 

2) АН. 989, Nusratapür to Malik Nāsir-ul-Mulk as Inām 

Rajab 27 = (gift) for the Јапраг (free kitchen) in the 

1581 AD, name of Allah. Written by Ibrahim, son of 

August 27 ‘All, great grandson of Qadi Hamid-ud-Din 


Nāgaurī. 


Do. - Do. Do. Left of the gate. Eastern Ibrahim Qutb | АН. 984, States that the Sultān endowed the village 
Shāh 


side of the slab Safar 10 = (mauda) of Nusratapiir to Nasir-ul-Mulk, son 
1576 AD, of Раца, son of Shaikh Tahir. 
May 9 


States that the village Nusratapur in the 
direction of Aunja in the mua‘mala (district) 
of Kambura in Telangana was populated (by 
the Malik) with the construction of a tomb, 
mosque and Ashkhana (cooks room). 


Do. - Do. Do. Southern side of the slab. 
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L 


5 | Do. - Do. Do. Western side of the slab. Do. Do. Do. Contains the details of the ingredients to 
be used for the free-kitchen (langar) to be 
offered once in a year, out of the income 
of the village. Also contains the details 
of the shares of the son of the deceased, 
Miyan Muhammad entitled Mugarrab Khan 
and others, in the income of the village, to 
be distributed after meeting the expenses of 
maintenance of mosque and langar. 


6 | Do. - Do. Do. Northern side of the slab. Do. Do. АН. 984, Do. Gives the location of the endowed village 
Safar 10 = of Nusratapur. Also contains an imprecatory 
1576 AD, portion. 
May 9 
DELHI 
DELHI DISTRICT 
DELHI TAHSIL 
7 | Delhi. - Masjid Nawwab Lutfullah Khan AH. 1315 Persian verse, | Assign the construction of a madrasa (ie. 
Sadiq (Madarsa-i-Aminiya), Kashmiri = 1897 Мазга lig school) at this mosgue by Amīn-ud-Dīn. 
Gate. On the right side of the main AD, June Composed by Kifāyatullāh. 
Gate. (Photo) 2 - 1898 
AD, May 21 
8 |Do. On the left side. Do. 1) АН. 1334 Do. Contains the date of the re-construction of 
= 1915 AD, madrasa-ī- ~Aminiya Arabia Delhi, а place of 
November learning in the given year. 
2 - 1916 AD, 


October 27 


vL 
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10 


NEW DELHI DISTRICT 
NEW DELHI TAHSIL 


New Delhi. - Qutb Minar Complex. On 
a pillar in the garden near Qutb Minar. 
Do. 


KERALA 
THRISSUR DISTRICT 
CHOWGHAT TAHSIL 


Balangad. - Jami‘ Masjid, on a wooden 
plank above the entrance of the prayer 
hall. 


MADHYA PRADESH 
DEWAS DISTRICT 
DEWAS TAHSIL 


Dewas. - Muslim Qabrastan of 
Muhsinpura Mohalla. Head stone No. 1. 


Do. - Mazar Sharif in Mandi Moh- 
alla Shalini Road, opp. Madina Masjid. 
Grave, Head stone No. 2. 


1861 A.D, 
July 23. 


AH. 1149 
(chronogram) 
= 1736 
AD, May 1 


|- 1737 AD, 


April 19 


1) AH. 
Jumada I 
2) 1902 AD, 
August 12 
(Sunday) 


English, 


Roman 


Arabic verse, 
Naskh 


Persian & 
Urdu prose, 
Nastalīg 


Arabic & 
Persian 
Nastalīg 


Registers the demise of William Wood on 
the given date at the age of 20. It is 
installed by Lieut. EM. Budgen. 


Records the construction of a mosque in the 
given date. It further states that the mosque 
was founded by resident of Shettuvey (ie. 
Chattuyeyi) for public to pray. 


£0-2007 AOA LŪOdīā ТУПММУ 


Records the death of a lady named Sughra 
Begum, wife of Muhammad Sardar. 


Mentions the name of Sayyid Bahram ‘Ali 
Shah Baba Rh 


SL 


EAST NIMAR DISTRICT 
BURHANPUR TAHSIL 


14 


18 


Asirgarh - Fort, lower cemetery, Slab 


No. L 

Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 
Do. - Do. No. 
Do. - Do. No. 
Do. - Do. No. 
Do. - Do. No. 


C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 2002-03 - Contd., 


1870 AD, 
February 25 


1878 AD, 
August 25 


1) 1871 AD, 
June 27 
2) 1872 AD, 
March 24 


1878 AD. 


1) 1844 AD, 
April 15 
2) 1871 AD, 
October 30 


Language 


Alphabet 


Remarks 


Mentions the death of Mr. Samuel marshall 
at the age of 30 on the given date. 


Register the death of William Lunisden sho 
Major W. S. Seton, 4" Rifles Bombay. 


Records the birth and death of Aucstine de 
souza on the first and second dates. 


Mentions the death of Little Charles. 


Records the death of Edkar De Luders, 
infant son of Capt. J.A. Temple. 


Contains the name of Capt Henry Charles 


Campbell of the 2% Nizam continuant, son 


of Late Major General James. 


Mentions the death of Mariam, wife of 
William  Coleridde Kiernanader Garrisson, 
Surgeon, Asseerghur, born on the first date 
and died on the second. 


9L 
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20 


21 


22 


26 


Do. - Do. Мо. 8. 
Do. - Do. No. 9. 
Do. - Do. No. 10. 
Do. - Do. No. 11. 
Do. - Do. No. 12. 
Burhānpūr. - Sunni Jami ‘Masjid in Lal 


Bagh Mohalla. Slab fixed to the left side 
on the wall. (Photo). 


Do. - Haji Bahar Hospital іп Lal Bagh 
Mohalla. Slab fixed to the right side on 
the wall Do. 


1872 AD, 
June 13 


1875 AD, 
November 15 


1869 A.D, 
February 15 


AH. 1333 = 
1914 AD, 
November 

15 - 1915 AD, 
November 8 


1) 1909 AD. 
2) 1915 AD. 


Urdu & 
Gujarati prose, 
Nastalīg & 
Gujarati, 


English, 


Roman 


Register the death of Captain John Scott, 
Deputy Commissioner at Asseerghur on the 
given date, at the age of 67. 


Mentions the death of Harold Vivian, son of 
CT. Burke of Bombay Public Works Dept. 
at Asseergarh on the given date, aged 13 
months and 7 days. 


Records the death of CH. Bayliss at 
Aseergarh on the given date, aged 28 years. 


Contains name of Jugnath sculptor Yerkheda 
Kāmptee. 


Records the death of Annie Frances Taylor, 
aged 2 years and 2 months. 


Assigns the construction of a mosgue by the 
sons of Haji Bahai Lal Л. 


Assigns the construction of a Hospital (Dis- 
pensary) by the sons of Haji Bahai Lal Л. 
And also records the death on given date. 
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SL Language 
Мо Place of Find ог Deposit Dynasty and 
° Alphabet 


KHANDWA TAHSIL 


27 |Khandwā. - Badā Oabrastān. On the 
bank of Amina river. Head Stone No. L 


28 |Do. - Do. Do. Мо. 2. 


29 | Do. - Do. Do. Мо. 3. 


1) АН. 1298, 
Dhil Hijja 5 
= 1881 AD, 
October 29 
2) АН. 1302, 
Shawwāl 
= 1885 
AD, July - 
August. 


1) АН. 1320, 
Rabr II 20 
= 1902 AD, 
August 25 
(Monday) It 
should be 
1902 AD, 
July 27 
(Sunday) 


AH. 1324, 
Shawwal 24 
(Wednesday) 
= 1906 AD, 
December 11 

(Tuesday). 


Urdū prose 
& verse, 
Nastalīg 


Persian prose, 
Nastalīg 


Remarks 


Records the death of Muhammad Zahūr- 
ud-Din, son of Mauz-ud-Din, resident of 
Saharanpur in the given date. 


Records the death of a lady named Akbar 
Bibi, wife of subedar Mazhar Khan saheb. 


Records the death of Makhdum Bakhsh, son 
of Ghaus Bakhsh in the given date. 


8L 
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30 | о. - Do. Do. No. 4. 


31 |Do. - Do. Head Stone No. 5. 


JABALPUR DISTRICT 
JABALPUR TAHSIL 


32 |Jabalpūr. - Jamfat-ul-Quraish, Mandi 
Bāzār Razā Chowk. On the right side of 
the main entrance. (Photo). 


33 | Do. - Jama Masjid of Jamfat-ul-Ouraish, 
Do. 


34 |Do. - Rani Talabwala Qabristan. Head- 
stones of grave. No. L 


AH. 1325, Do. 
Jumāda I 3 
(Sunday) = 
1907 AD, 
June 14 
(Friday) 


Dhil Hijja Nastalīg 
= 1908 AD, 
January 
2) АН. 1326, 
Safar 13 = 
198 AD, 
March 17 


1) АН. 1310 Arabic & 

2) 1890 AD. Urdu, 
(AH. 1310 Nastaliq 
1892 AD. 


AH. 130 = Urdū, 
1892 AD, 
July 26 - 1893 
AD, July 14 


Nastaliq 


AH. 1312, Do. 
Rabr I 22, 
Friday = 
1894 AD, 
September 23 


1) AH. 1325, | Arabic prose, 


Records the death of a lady, wife of Hafiz 
Khan Zaman Khan in the given date. 


Records the death of Sayyid ‘Abdul Hafiz, 
son of Sayyid ‘Abdul Hafiz. 


Records the completion of Jama Masjid 
Jamfat-ul-Ouraish under the supervision of 
Late Shaikh ‘Idi Saudāgar & Haji Muhi-ud- 
Din Saudāgar in the given year. 


Contains the completion of the Jama Masjid 
in the given year. Also contains the name 
of Muhammad Yaseen Saudāgar and Haji 
‘Abdul Majid. 


Registers the death of Muhammad Bakhsh, 
son of Karim Bakhsh on the given date. | 
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Do. - Do. No. 2. 


Ро, - Do. No. 3. (Photo), 


Do. - Do. No. 4. 


Do. - Do. No. 5. (Photo). 


SIHORA TAHSIL 


Sthora. - Slab fixed inside the wall of 
a well near old sarai. Do. 


i Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
° Alphabet 


Remarks 


AH. 1315, Persian prose | Records the death of Sayyid Munawwar 


Ramadan 5, & verse, 
Friday = 1898 Nastaliq 
AD, January 

28 


АН. 1320, Persian, 
Dhīlgatda 9 Nastalīg 
= 1903 AD, 

February 7 


АН. 1321, Arabic, 
Ramadān 23 & Urdu, 
= 1904 AD, Nastalīg 
December 1. 


1926 AD, Do. 
November 28, 
Thursday 
Persian & 
English, 
Nasta'liq & 
Roman 


"Alī, designated as Sar-rishtadar (ie. Chief 
revenue officer or supervisor) pensioner on 
the given date. 


Contains the name of a lady named Hakiman, 
wife of Muhammad Mustafa Khān, the 
resident of Jhajjar District Rohtak, who 
passed away on the given date. 


Records the death of Shaikh Mikü, son of 
Shaikh Imàmi on the given date. 


Records the death of Rahim Bakhsh on the 
given date. 


Bilingual and damaged. Records the 
construction of a well under the supervision 
of Maulavi Ghulam Muhammad Khan, 
Tahsildar. Also contains the name of kapt. 
W. Nimbhar, who constructed this well 
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40 


41 


42 


43 


45 


Do. - Muslim graveyard, sarcophagus of 
a grave, upper portion. 


MAHARASHTRA 
AMRAVATI DISTRICT 
ACHALPUR TAHSIL 


Achalpūr. - On a stone in possession of 
Qazi Sayyid Dabir-ud-Din Hashmi son 
of Farmanpura. (Photo). 


Do. - Do. 


Do. - On a Knife, Do. 


Do. - On a gate in custody of Mr. 
‘Abdul Hasan of Bada Imam Bada. Do. 


Do. - Seal impression of a document in 
the possession of ‘Abdul Hasan, Teacher, 
Rahmania High School. Do. 


Do. - Do. No. 2. Do. 


1) AH. 1318, | Persian verse, | Contains the name of Mir Dildar ‘Ali, who 


Rajab 28, 
Thursday 
2) 1900 AD, 
November 22 


АН. 1245 = 
1829 AD, 
July 3 - 1830 
AD, May 24 


AH 12... 


Nasta'liq 


Arabic, 
Nastalīg 


Persian, 
Nastalīg 


had performed Нај. He expired on the given 
date. Composed by Bidarā. 


States about trouble shooters, Qadi Sayyid 
Karam Muhiy-ud-Din. 


States about the stone for surgery which 
heals up wound with the name of Qadi 
Sayyid 'Ināyat Muhiy-ud-Din. 


Contains the name of Qadi Sayyid ‘Inayat 
Muhiy-ud-Din, Ellichpur (ie. Achalpur). 


Contains religious text. 


Seal of Piyārī Begum with the year. 


Contains the name of Muhammad Baqa- 
ud-Din. 
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SL Language 
No Place of Find or Deposit Dynasty and 
I Alphabet 


Remarks 


47 |Do. - Do. No. 3. Do. AH. 1226 Do. Seal contains the name of Muhammad 
= 181 AD, Wazīr-ud-Dīn Hasan with the date. 
January 26 
- 1812 AD, 
December 7 
48 | Do. - Do. No. 4. Do. Nawwabs of | Salabat Khan | AH. 1248 = Do. Contains the name of a lady Subhānī Begum 
Ellichpur 1832 AD, with the year. 
May 31 - 1833 
AD, April 21 
49 | Do. - Do. Мо. 5. Do. AH. 1190 = Do. This seal impression contains that the servant 
1776 AD, of the court of Salabat Khan, son of 
February 21 Muhammad Isma‘il Khan Pannī and the 
- 1777 AD, year. 
January ll 
50 | Do. - Do. No. 6. Do. AH. 1249 Do. Mentions the name of ‘Abdul Qadir and 
= 1833 AD, the year. 
May 21 - 1834 
AD, April ll 
51 |Do. - Do. Мо. 7. Do. AH. 1248 = Do. Contains the name of Muhanda Bī with the 
1832 AD, given year. 
May 31 - 1833 
AD, April 21 
52 |Do. - Do. No. 8. Do. Do. Do. Contains the name of Faida Bī and the 


year. 


АНЧ4УЧО АЯ NVIGNI 


53 


55 


57 


59 


Ро. - По. Мо. 9. По. 


Ро. - По. Мо. 10. По. 


Do. - Do. No. IL Do. 


CHANDRAPUR DISTRICT 
CHANDRAPUR TAHSIL 


Chandrapür. - Over the English Tomb 
near ВМЕ. Railway Station behind the 
Bridge. Do. 


Do. - Over a Tomb beside the Pathanpu- 
ra Muslim Qabristan. Do. 


Do. - Pathanpura gate. Over the Wall 
Do. 


Do. - Pathanpura Muslim  Qabristan. 
Over the side of a grave. Do. 


Do. - Do. Over the side of another 
grave. Do. 


AH. 1247 
= 1831 AD, 
June 12 - 1832 
AD, May 2 


Do. 


AH. 1248 = 
1832 AD, 
May 31 - 1833 
AD, April 21 


1818 AD. 


1818 AD, 
May 


1891 AD, 
September 27 


АН. 1353, 
Jumada П 
(Tuesday) 


1908 A.D, 
January 1 


Urdu, 
Nastalīg 
(Crude) 


Hindi, 
Dēvanāgrī 


| Contains the name of Muhammad Alf-ud- 


Dīn, son of Hakīm Wajh-ī-Hasan with the 
year. 


Contains the name of Muhammad ‘Arif-ud- 
Din, son of Hakim Wajh-1-Hasan. 


Contains the name of Muhammad Amir-ud- 
Din, son of Ghulam Ahmad. 


Records the date of death of an officer 
during the siege of Chanda (ге. Chandrapur). 


Records the death of Major GLC Oreham. 


Refers to the construction of this grave by 


the officers of Artillery. 


Records the death of Flood Level in the 
given date. 


Damaged. Mentions the date portion only. 


| Mentions the date portion only. 
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No Place of Find or Deposit Dynasty | ки | ш 


MUMBAI DISTRICT 
MUMBAI TAHSIL 


61 |Mumbai - Tomb of Hadrat ‘Abdullah 
Shah Qadiri (Pedro Shah), near Haj 
House. Do. 


62 | Do. - Slab in possession of Naik Ghulam 
‘Alı, Pesh Imam of Pir Makhdum Saheb 
Dargah Mosque, Mahim. Do. 


63 | Do. - Do. No. 2. Do. 


NAGPUR DISTRICT 
NAGPUR TAHSIL 


AH. 1215 = 
1800 AD, 
May 25 - 1801 


AD, May 13 


AH. 835 
Rajab 17 = 
1432 AD, 
March 20 


1) AH. 823, 
Jumada П, 
25 = 1420 
AD, July 17 
2) АН. 835, 
Jumāda II 8 
= 1432 AD, 
February П 
3) АН. 835, 
Rajab 17 = 
1432 AD, 
March 20 


Language 


ап 
Alphabet 


Remarks 


Persian, prose |States that this 15 the gracing house (ге. 


& verse, 


Nastaliq 


Persian, 
Nastalīg 


tomb) of ‘Abdullah Shah Qadiri known 
as Hadrat Sayyid Pedro Shah Qadiri who 
breathed his last in the given year. 


State that the mother of Hadrat Maulanà 
Shaikh Makhdum Fagih Sahib Маи 
expired on the given date. 


Registers the death of  Hadrat Shaikh 
Ahmad, father of Hadrat Maulana Shaikh 
Makhdūm Fagīh ‘Ali Sahib Mahim ie. of 
Mahim on the first date, Hadrat Maulana 
Shaikh Fagīh ‘Alt Sahib on the second date 
while his mother (named not mentioned) on 
the third date respectively. 
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65 


67 


69 


70 


71 


72 


73 


74 


Nāgpūr. - On а knife in possession of 
Salmān Shāh Rāj Motī, Muslim Gond 
family, Tāklī House, Kātol Road. Do. 


Do. - On a betel box. Do. 
Do. - On a polished stone. Do. 


Do. - On a binocular. Do. 


Do. - On a gun container. Do. 

Do. - On a spear. Do. 

Do. - On а Qurani Rihl (Stand). Do. 
Do. - On a knife. Do. 

Do. - On a small sword. Do. 


Do. - On a small box. Do. 


Do. - On a book with Gold inscription. 
Do. 


———————— a SSS 


1918 A.D 


Do. 


Urdu & 
English, 
Nasta'lig & 
Roman 


Do. 


Persian, 
Nastaliq 


Mentions the name of Raja Suleman Shah. 


Contains the name of Rani Lal Moti. 


Mentions the name of Lal Моб. 


States the пате of Каја Suleman Shah. 


Contains the name of Raja Suleman Shah 


Do. 


Do. 


Contains the name of Raja Muhammad 
Azam Shah with date. 


States that this book belongs to Bādshāh (ie. 
| Каја) Suleman Shah. 
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78 
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| Language 
Place of Find or Deposit Dynasty and 
. Alphabet 


ORISSA 
CUTTACK DISTRICT 
CUTTACK SUB-DIVISION 


Cuttack. - Graveyard of Qadam-i-Rasul 
in Mohalla Dargah Bazar. Headstone No. 
L 


. - Do. No. 2. 


. - Do. No. 3. 


. - Do. No. 4. 


Do. - Do. No. 5. 


Е 
B 


AH. 1230, ' 
Safar 1 = 1815 
AD, January 

13 


АН. 1268, 

Safar 10 = 
1851 AD, 
December 5 


AH. 1253, 
Sh‘aban 1 = 
1866 AD, 
December 13 


AH. 1283, 
Dhīl Нуја 13, 
Епдау = 1867 
AD, April 18 

(Thursday) 


АН. 1286 (& 
chronogram) 
= 1869 AD, 
April 13 - 
1870 AD, 
April 2 


Persian verse, 
Nastalīg 


Persian prose 
& verse, 
Nastalīg 


Persian, 
Nastalīg 


Persian prose, 
Nastalīg 


Persian verse, 
Naskh 


Remarks 


Fragmentary and Damaged. Records the 
death of subedar Imran. 


Mentions the date of death of Shaikh Jangli. 


Badly damaged Records the death of 


subedar Shaikh Husain. 


Records the death of a lady, wife of Shaikh 
Ahmad. 


Records the death of ‘Aziz-ud-Din, son of 
‘Abbas "Alī on the given dated. 
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8l 


82 


85 


Do. - Do. No. 


Do. - Do. No. 


Do. - Do. No. & 


Do. - Do. No. 9. 


Do. - Do. No. 10. (Photo). 


Do. - Do. No. 


AH. 1288 (& 
chronogram) 
= 1871 AD, 
March 23 
- 1872 AD, 
March 10 


AH. 1291 
Кабг П (& 
сһгопортат) 
= 1874 АР, 

April 28 

АН. 1307, 
Sh'ābān 9 (& 
Сһгопоргат) 
= 1890 АР, 

March 31 


АН. 1312, 

Sh'aban 13 
= 1895 AD, 
February 9 


1903 AD, 
November 


1) AH. 1334, 
Safar 23 
(Tuesday) 

= 195 AD, 
December 

31 (Friday) 

2) 1916 AD, 

December 19 


Urdu & 
Persian verse, 
Naskh 


| Persian prose, 


Nastalīg 


Persian verse, 
Nastalīg 


Persian Prose, 
Nastaliq 


Do. 


Records the death of Muhammad Hussain at 
Cuttack, who was a leader of police. 


Records the death of a lady, wife of Gulab 
Khan. 


Records the death of a lady on the given 
date. 


Records the death of Muhammad Hussain 
subedar (ie. Major). 


Records the death of a lady, wife of 
Muhammad Makki Haji Yusuf Patel. 


Records the death of a lady, wife of Munshi 
Muhammad Fārūg. 
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86 |Do. - Do. No. 12. (Photo). 1) 1906 AD, 
July 12. 

2) 1924 AD, 

November 24 

3) 1928 AD, 
June 4 

(Monday) (& 

Chronogram) 


87 | ро. - Do. Мо. 13, 


JAJPUR DISTRICT 
JAJPUR SUB-DIVISION 


88 |Jājpūr. - Shāhī Masjid. On the facade Mughal Aurangzeb | AH. 1098 (& 
of a mosque (upper storey) chronogram) 
= 1686 AD, 
November 
7 - 1687 AD, 
October 27 
PURI DISTRICT 


PURI SUB-DIVISION 


89 |Manikapatna. - Mosque to the right Do. Shah 'Alam AH. 1193, 
side of the central mihrab. II Rajab 12 
(Friday) = 

1779 AD, 

July 26 


(Monday) 


Persian verse, 
Nastalīg 


Persian prose, 
Nasta 119 


Persian verse, 
Nastaliq 


Remarks 


Records the death of a lady, daughter of 
Munshi ‘Abdul Wahid. 


Records the death of a lady, daughter of 
Shaikh Ibrahim. 


Assigns the construction of a mosque in the 
reign of Mughal Emperor Aurangzeb, under 
the supervision of Abii Nasr Khan. 


Assigns the construction of a mosque by 
Muhammad Ката! in the Governorship of 
Babu ji Мак sibedar. 


AHdVaSIda NVKINI 


91 


93 


94 


RAJASTHAN 
KOTA DISTRICT 
KOTA TAHSIL 


Kota - (Choga Bāorī Qabristan in 
mohalla Ladpur, sarcophagus of a grave. 


Do. - Mosgue (Masjid Sayidan) in 
moh-alla Patanpole over the main gate. 
(Photo.) 


Do. - Jami ‘Masjid in mohalla Chanraghat 
grave to the north of the mosque. Head 
stone. (Do.) 


Do. - Rauda of Sayyid Hakim near 
Kaithunīpole, police station, slab fixed 
on the eastern side of nearest small 
graves wall. 


Do. - Rauda of Sayyid Hakim near 
Kaithunīpole police station, loose slab in 
the Dargāh Sharīf. 


Shāh Jahān 


AH. 1053 = 
1643 AD, 
March 2 - 
1644 AD, 
February 28 


Arabic & 


Mentions the date and rulers name ie. Shāh 


Persian, Naskh | “Alam Bahadur Badsha Ghazi. 


& Nastalīg 


Urdu, 
Nastalīg 


Arabic & 
Urdū prose, 
Naskh & 
Nastalīg 


Persian, 
Nastalīg 


Arabic, 
Persian « 
Urdū verse & 
prose, Naskh 
& Nastalīg 


Mentions the name of Masjid Sayyidain. 


Mentions the grave of Maulana Hakim 
Mazhar-ul-Bārī Rahmatullah, who was the 
professor of Arabic, Persian and Urdū. 


Mentions the date and name of the famous 
saint ie. Hadrat Sayyid ‘Abdul Hakim. 


Contains the verse in Persian language. 


£0700 ЧОЛ ЈМО4ЧМ ТУПММУ 


14139 


14140 
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Vadatorasalūr, 
Sankarapuram Taluk, 
Viluppuram District, 
Tamil Nadu. 

Andhra Pradesh State, 


Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 


On a stone slab lying on the ground 
infront of the Perumāļ temple. AR. No. 
B of 2006-07 


Machilipatnam = grant of Eastern 
Chalukya, king Sri Jayasimha Vallabha 
IL 2» year, Seal, Plate I, II? side, II^? 
plate I* side, IP4 plate I’ side, last 
plate. AR. No. A 1 of 200223 


Broken piece preserved at Phanigiri 
store house (at excavation site). A.R.No. 
B of 2003-04. 


Do. 


Pillar preserved at Phanigiri excavation 
site. АК №. В of 2003-04. 

Pillar preserved at Phanigiri store house 
(at excavation site). A.R.No. В of 2003- 
04. 

On the north wall of garbhagriha 
ardhamandapa, of lrayachchilai I$vara 
temple. A.R.No. B 226 of 2002-03. (Part 
photograph) 


2b 
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14160 


14161 


14162 


14163 


14164 


14165 


14166 


14167 
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Doddagadiganahalli, 
Krishnarajapet Taluk, 
Mandya District, 
Karnataka. 


Slab set up to the left side wall of 
Jodilingesvara temple. АВ. No. B 105 of 
2002-03. 


Hiriyogi, 
Hosanagara Taluk, 
Shimoga District, 

Karnataka. 


Stone inside the Venkatarama 
temple. Impression copied by Dr. PN. 
Narasimha Murthy, Karkala. 


Do. Do. 


Gandavaram, 
Kadevaluru Mandalam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Engraved on right side garbhagriha 
B of 2003-04. 


Subramanyam, 
Balayapalli Mandalam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Engraved оп left side wall of 
Subramanyesvara temple. ARNo. В 
of 2003-04. 


Do. Do. 


Venkatagiri, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Engraved оп right side wall 
(galigopuram) of Kasivisvanath temple 
ARNo. B of 2003-04. 


Nandiyal, 
Sahapur Taluk, 

Gulbarga District, 
Karnataka. 


Stone lying inside the field of 
Hanumantha, son of  Chandrahara, 
(Survey No. 1). ARNo. В of 2002-03. 


On a sluice stone in the lake. АРВ Мо. 
B of 200304. 


Oliyamangalam, 
Iluppur Taluk & District, 
Tamil Nadu. 


Lakshmani, 
Alirajpur Taluk, 
Jhabua District, 
Madhya Pradesh. 


On a pedestal of the image of Ādīnātha 
in Šrī Jain Švētāmbara mandir. АВ Мо. 
B of 200304. 


Rohtak, 
Rohtak Taluk & District, 


Haryana. 


On the rim of the stone trough 
(danapatra) kept in the Archaeological 
Museum, Dept. of History, MD. 
University, Rohtak (Findspot: Kokrakot, 
Rohtak). AR.No. В of 2003-04. 


Do. 


wall of Udayakalēšwara temple. AR.No. | 
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Sārnāth, 
Varanasi District, 
Uttar Pradesh. 


Vardhamana Кога, 
Nalgonda Taluk & District, 
Andhra Pradesh. 


Subramanyam, 
Balayapalli Mandalm, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Do. 


Broken piece preserved at Nalgonda 
Museum. ARNo. В of 2003-04. 


Slab preserved at Hyderabad State 
Archaeology Office. ARNo B of 
2003-04. 


This stone inscription kept in Sarnath 
Museum. ARNo. В of 1999-2000. 


Slab preserved at Nalgonda Museum. | 
ARNo. B of 2003-04. 


Engraved on the right side entrance 


of galigopuram wall of Subramane$vara | 


temple. ARNo. B of 2003.-04. 


Engraved on right side entrance wall 
of Subramanēšvara temple. АК №. B 
of 2003-04. 


Stone lying by the side of Mallikarjuna 
temple (stone No. 1. ARNo B of 
2002-03. 


Slab found out side the (Chatrayi) 
village. АВ №. В of 2003-04. 


Broken piece preserved at Phanigiri 
stone house at Phanigiri (Chantamula). 
ARNo. В of 2003-04. 
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Tiruvālandurai, 
Veppantattai Taluk, 
Perambalur District, 
Tamil Nadu. 


Garbhagriha, north walll of Tolēšvarar 
temple. АВМ. В of 2003-04. 


Arittapatti, 
Melur Taluk, 

Madurai District, 
Tamil Nadu. 


On the eye brow of a natural cavern. 
ARNo. В of 2003-04. 


On a rock cut to the left side of the 
Periyanayaki Amman temple. AR.No. 
B of 2003-04. 


Kulattuppadur, 
Ottanchattivam Taluk, 
Dindugal District, 
Tamil Nadu. 


Do. 


On the rock surface of a field locally 
known as Odaiyankādu. A.R.No. B of 
2003-04. 


Hosa agrahāra, 
Krishnara janagar Taluk, 
Mysore District, 
Karnataka. 


Hosa _ agrahara  copper-plate of 
Krishņadēvaraya (plate Па & ПЫ). 
ARNo. A of 2003-04. 


Do. 


Do. 


On the triatta kumuda of the Ivara 
temple (No. 2) (partly exposed). AR.No. 
В of 2002-03. 


Marehalli, 
Malavalli Taluk, 
Mandya District, 
Karnataka. 


On the north wall, central shrine 
Janardhana temple. AR.No. B of 
2004-05. 


Tadimalingi, 
T. Narsipur Taluk, 
Mysore District, 
Karnataka. 


Do. Do. 


Do. 


Do. 


Hissar, 
Hissar Taluk & District, 
Haryana. 


On the pillar erected in front of Masjid 
Lāt-ki-Masjid. ARNo. В of 2004-05. 


Dholka, 
Dholka Taluk, 
Ahmadabad District, 
Gujarat. 


A marble stone fixed on the western 
lintel of the pillared mandapa of the 
Siddhanatha temple in the Siddanatha 
Society Area. AR.No. B 46 of 2000-01. 
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Varadatirtha, 
Shimoga Taluk, 
Shimoga District, 
Karnataka. 


Gaddemane, 
Sagar Taluk, 
Shimoga District, 
Karnataka 
Kanvapura, 
Sagar Taluk, 
Shimoga District, 
Karnataka. 


Nukanapalli, 
Rajampeta Mandalam, 
Cudappa District, 
Andhra Pradesh. 


Do. 


Andhra Pradesh State 
Archaeology Museum, 
Hyderabad. 


Udayagiri, 
Jajpur District, 
Orissa. 


Maruru, 
Karkala Taluk, 
South Kanara, 
Karnataka. 


Peduppalaiyam, 
Edeppadi Taluk, 
Selam District, 

Tamil Nadu. 


Do. 
Do. 


Malaiyadikkuruchchi, 
Sankarvankoyil Taluk, 
Tirunelveli District, 
Tamil Nadu. 
Udaiyagiri, 

Jajpur District, 

Orissa. 


Pub. Varadathirtha stone inscription of 
the Chalukya Vikrama year 8, Mysore 
Archaeological Survey, Annual Report 
1938, plate XXXVI 


Pub.  Gaddēmane inscription of 
Siladitya. Annual Report of the Mysore 
Archaeological Dept. year 1923 No. 72. 


Pub. Kanvapura Grant of 
Harihara I. Annual Report of Mysore 
Archaeological Dept year 1941 plate 
XXV. 


Copper-plate in the possession of Dr. 
K. Krishna Reddy (plate D AR. No. А 
of 2007-08 


Do. (Plate ID 


Buddhapada preserved in Andhra 
Pradesh State Archaeology Museum 
Hyderabad, Findspot : Phanigiri AR. 
No. B of 2004-05. 


Loose stone preserved at Udayagiri 
store-house Acc. No. 194. AR. No. B 
of 2004-05. 


Broken lab setup in front of the 
Pāršvanātha bast. AR. No. B 74 of 
1939-40 


On the south wall of the mahamandapa, 
Muppisvara temple (Part exposed). AR. 
No. B of 2004-05 


Do. (Part II) 


Do. AR. Мо. В of 2004-05 


On the north wall of the Siva temple. 
AR. No. B 236 of 2002-03 


Loose stone preserved at Udayagiri 
store-house. Acc. Мо. 28L AR. No B 
of 2004-05 
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14215 
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14217 
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Do. 


Chowdepalli, 
Punganur Taluk, 
Chitoor District, 
Andhra Pradesh. 


Loose stone kept near the adhisthana 
of the Mrutyunjayasvāmi temple. AR. 
No. B of 2004-05 


Hissār ā 9 
Hissar Taluk & District, 
Haryana. 


Do. 


On the right side of the pulpit in 
Lat-ki-Majid (piece-I). AR. No. В of 
2004-05 


Do. 


On a pillar in the тикћатапдара 
of Avanibhajana Pallavēšvaram cave 
temple. A.R. No. B of 2004-05 


Satyamangalam, 

Nanoowari Taluk, 
Thiruvannamalai District, 
Tamil Nadu. 


Slab kept by the side of the Hanuman 
temple. AR. No. В of 2003-04 


Singapura, 
Holenarsipura Taluk, 
Hassan District, 

Karnataka. 


Harasūr 


à Slab set up inside the Panchakūta 
Gulbarga Taluk & District, 
Karnataka. 


basadi A.R. No. В of 2002-03 


On the west and south jagati of garb- 
hagriha of the Perumāļ temple (Partly 
exposed) AR. No. B of 2004-05 


KanchipuramTaluk & 
District, 


Rock boulder found near the village. 
AR. Мо. В of 2004-05 


On the square pillar (No. 4) side No. 4 
to the right side of the main entrance 
of Sri Sitaram temple. AR. No. В of 
2004-05 


On the square pillar (No. 2) to the 
right side of the entrance (side No. 3) 
of the mandapa of Sri Sitaram mandir. 
AR. No. В of 2004-05 


On a square pillar (No. 2), to the right 
side of (side No. 4) the mandapa of Sri 
Sitaram temple. AR. No. В of 2004-05 
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Bavala Taluk, 
Ahmadabad District, 
Gujarat. 


Sāņand, 

Sanand Taluk, 
Ahmadabad District, 
Gujarat. 


Sillod, 

Sillod Taluk, 
Aurangabad District, 
Maharastra. 


Chandigarh, 
Chandigarh Taluk & District, 
Chandigarh. 


State Archaeology Museum, 
Bhubaneswara, 
Bubaneswara District 
Orissa. 


Subramanyam, 
Balayapalli Mandalam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Jagadalpur, 
Jagadalpur Taluk, 
Bastar District, 
Madhya Pradesh. 


Kuruspal, 
Jagadalpur Taluk, 
Bastar District, 
Madhya Pradesh. 


On a pillar kept in the Sitaram temple. 
AR. No. B of 2004-05 


Do. AR. No. В of 2004-05 


Do. AR. No. B of 2004-05 


A marble stone fixed in the step-well 
called Bahi-kā-vāv. AR. No. B 27 of 
2000-01 


A hero-stone in the chhatri next to 
the southern entrance of the Gayatri 
temple complex. AR. No. B 93 of 2000- 
01 


On a stone slab fixed on the left side 
wall of the mandapa of the Banēšvar 
mandir. A.R. No. B 148 of 2002-03 


On a stone slab kept in the store-room 
of State Museum, Chandigarh. Acc. No.- 
1-166. AR. No. B of 200405 


А set of copper-plate preserved at 
Orissa State Archaeology. (I plate П" 
side). AR. No. В of 2004-05 


Engraved on the wall of gopura of 
the Subramaņyēšvara temple. (Urdu 
impression). AR. No. В of 2003-04 


On a fragmentary stone slab (back side) 
kept in the State Museum, Findspot: 
Chhotu Dongar, Bastar (District) 
Narayanpur (Taluk), Madhya Pradesh. 
AR. No. B 159 of 2000-01 


On a fragmentary stone slab kept in 
the residence of Sri Buttu, found in 
the near by field. AR. No. B 162 of 
2000-01 
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Jagadalpur, 
Jagadalpur Taluk, 
Bastar District, 
Madhya Pradesh. 


Do. 


Nārāyanpāl, 
Jagadalpur Taluk, 
Bastar District, 
Madhya Pradesh. 


Krishnapatanam, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Annavaram, 
Darasi Taluk, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Vavveru, 

Kovur Taluk, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Do. 


Nellore, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Fragmentary stone kept in the state 
Museum, Jagadalpur, Madhya Pradesh. 
АЕ. No. B 159 of 2000-01 


On a stone slab fixed into the wall at 
the entrance of the hall (Darbar) of the 
palace. AR. No. В of 2000-01 


On a fragmentary stone slab fixed 
inside the temple. AR. No. B 163 of 


2000-01 


Slab fixed into the west wall of 
entrancein the Siddēšvara temple. AR. 
No. B 78 of 1963-64. 


Herostone in field called musitolā 
about 1/2 furlong north of the Musi 
river. AR. No. 183 of 1933-34. 


Vilavatti Grant of Pallava 
Simhavarman. EP. Ind. Vol. XXIV, pp. 
296 ff. 


Do. 


Two copper-plate charters from Nellore 
District. EP. Ind, Vol. ХІД, pp. 161 ff. 


Do. 


Do. 


Two copper-plate from Nellore District. 
Plate -IIL (la & lb). Ep. Ind, Vol. XLII, 
р. 168. 


British Museum plates of Chārudēvī. 
Ep. Ind. VoL УШ, pp. 144 ff. 


Do. 
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Copper-plates deposited in Central 
| Archaeological Museum, Findspot 

Duddukūru, Inkdlu mandalam, Prakasam 
District. AR No. A 9 of 1990-91 ` 


Amarāvāti, 
Sattenapalli Taluk, 
Guntur District, 
Andhra Pradesh. 


On a rock near the Jaina cavern in 
a hillock locally known as Mēlkūdalū- 
rmalai. ARNo. B 265 of 1990-91. 


Ennayiram, 
Villupuram Taluk, 

South Arcot District, 
Tamil Nadu. 


On the west wall of Malaimandala 
|perumā] Коп, Garbhagriha. ARNo. B 
223 of 1990-91. 


Tyaganur, 
Attur Taluk, 

Salem District, 
Tamil Nadu. 


(On the door-jamb, Зепгауаррегшта! | 
temple. ARNo. B 244 of 1990-91. | 


Divattippatti, 
Omalur Taluk, 
Salem District, 
Tamil Nadu. 


Engraved on left side entrance wall 
(galigopuram) of Kāšivišvanātha temple 
lat Venkatagiri ARNo. В of 


Venkatagiri, 
Venkatagiri Taluk, 
Nellore District, 
Andhra Pradesh. 


Loose stone found in 
ARNo. B 3 of 2002-03. 


Tondaimanad, 

Kalahasti Taluk, 
Chittoor District, 
Andhra Pradesh. 


the village. 


Kakinada, 
Kakinada Taluk, 
East Godavari District, 


Copper-plates of Eastern Chalukya king 
Vishamasiddhi, deposited in the ASPP.| 
Research Institute, Kakinada. Findsopt 
і: Peddavarappadu, Ramachandrapuram 
Taluk, East Godavari, District АРВ. Мо. 
A 1 of 199051. 


| Do. 


Do. 


Size of 
Negative 
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Sattenapalli Taluk, 
Guntur District, 
Andhra Pradesh. 


ARNo. A 6 of 1990-9L 


Do. 
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Chitradurga Copper-plate of Hoysala king Ballāla III, (No. А 7) 


РГАТЕП 


Tondaimānād inscription of Зипдага Pāndya I (No. B 3) 


PLATE III 


du (No. B 10) 


apā 


A Brahmi inscription from Tekkell 
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Poramki inscription of Krishnadévaraya (No. В 11) 
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PLATE VI 


Sillod inscription of Yādava Singhana II (No. B 148) 
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PLATE XI 


Persian epigraph Mughal Emperor Aurangzeb dated A.H. 1098 (1686-87 A.D.) from 
Shāhī Masjid at Jajpūr District Jajpur, Orissa. (No. C 88) 


